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Ändringsförslag 330
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt -1 (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

-1. De anonymiserade PNR-uppgifter som 
överförs av lufttrafikföretag i enlighet 
med artikel 6.1 a ska samlas in av enheten 
för passagerarinformation med ändamålet 
att genomföra riskbedömningar för vissa 
flygningar och flygförbindelser och att 
uppdatera och skapa nya kriterier för att 
utföra bedömningar i syfte att identifiera 
personer som kan vara inblandade i ett 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet enligt 
punkt 3 a.

Or. en

Ändringsförslag 331
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Péter Niedermüller, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska vidta nödvändiga åtgärder för att se 
till att deras enhet för 
passagerarinformation kan begära att 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6

a) överför (sändmetoden) alla PNR-
uppgifter om samtliga passagerare som 
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ankommer till eller lämnar den 
medlemsstaten i anonymiserat format,

b) överför (sändmetoden) specifika PNR-
uppgifter om en enskild person som har 
koppling till ett namn, kontaktuppgifter 
eller betalningsmetod med anknytning till 
en specifik åtgärd för att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra ett 
terroristbrott eller ett specifikt fall av 
allvarlig gränsöverskridande brottslighet, 

c) överför (sändmetoden) PNR-uppgifter 
om samtliga passagerare på specifika 
flygningar där en riskbedömning av 
enheten för passagerarinformation har 
bevisat en hög konkret risk för att 
personer som har koppling till en specifik 
åtgärd för att förebygga, upptäcka, utreda 
eller lagföra ett terroristbrott eller ett 
specifikt fall av allvarlig 
gränsöverskridande brottslighet reser på 
dessa flygningar.

Or. en

Ändringsförslag 332
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6,
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Endast de PNR-
uppgifter som anges i bilagan ska 
överföras av lufttrafikföretagen till 
enheten för passagerarinformation. Om 
PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag omfattar uppgifter utöver 
de som anges i bilagan, ska enheten för 
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passagerarinformation radera dessa 
omedelbart och slutgiltigt vid mottagandet.

Or. it

Ändringsförslag 333
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, Agustín 
Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Rachida Dati, Arnaud Danjean, Tomáš Zdechovský, Mariya Gabriel, Frank Engel, 
Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

1. PNR-uppgifter som av lufttrafikföretag
och ekonomiska aktörer som inte är 
trafikföretag överförs i enlighet med 
artikel 6, avseende internationella 
flygningar som ankommer till eller avgår 
från en medlemsstats territorium, ska 
samlas in enbart av den berörda 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag och av 
ekonomiska aktörer som inte är 
trafikföretag omfattar uppgifter utöver de 
som anges i bilagan, ska enheten för 
passagerarinformation radera dessa 
omedelbart vid mottagandet.

Or. en

Ändringsförslag 334
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Tanja Fajon, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag och andra icke-
kommersiella flygaktörer i enlighet med 
artikel 6, avseende internationella 
flygningar som ankommer till eller avgår 
från en medlemsstats territorium, ska 
samlas in av den berörda medlemsstatens 
enhet för passagerarinformation. Om PNR-
uppgifter som överförs av lufttrafikföretag
och andra kommersiella aktörer eller 
icke-kommersiella flygaktörer omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

Or. en

Ändringsförslag 335
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart och slutgiltigt vid 
mottagandet.

Or. en
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Ändringsförslag 336
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6.2
ska samlas in av den berörda 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

Or. en

Ändringsförslag 337
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska samlas in av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Om PNR-uppgifter 
som överförs av lufttrafikföretag omfattar 
uppgifter utöver de som anges i bilagan, 
ska enheten för passagerarinformation 
radera dessa omedelbart vid mottagandet.

1. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från en 
medlemsstats territorium, ska mottas av 
den berörda medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 9. Om PNR-uppgifter som överförs 
av lufttrafikföretag omfattar uppgifter 
utöver de som anges i bilagan, ska enheten 
för passagerarinformation radera dessa 
omedelbart vid mottagandet.

Or. en
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Ändringsförslag 338
Kristina Winberg

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Kostnaderna för att samla in, 
behandla och överföra PNR-uppgifter ska 
medlemsstaterna stå för.

Or. en

Ändringsförslag 339
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från Europeiska 
unionens territorium, ska samlas in av 
enheten för passagerarinformation. Om 
PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag omfattar uppgifter utöver 
de som anges i bilagan, ska enheten för 
passagerarinformation radera dessa 
omedelbart vid mottagandet.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 340
Birgit Sippel, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Sylvia-Yvonne 
Kaufmann, Kati Piri, Tanja Fajon
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Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. De anonymiserade PNR-uppgifter som 
avses i punkt 1 a och som överförs av 
lufttrafikföretag ska samlas in av enheten 
för passagerarinformation med ändamålet 
att genomföra riskbedömningar för vissa 
flygningar och anslutningsflyg och att 
uppdatera och skapa nya kriterier för att 
utföra bedömningar i syfte att identifiera 
personer som kan vara inblandade i ett 
terroristbrott eller en viss typ av grov 
gränsöverskridande brottslighet enligt 
artikel 2 i.

Or. en

Ändringsförslag 341
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1b. PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag i enlighet med artikel 6, 
avseende internationella flygningar som 
ankommer till eller avgår från Europeiska 
unionens territorium, ska samlas in av 
enheten för passagerarinformation. Om 
PNR-uppgifter som överförs av 
lufttrafikföretag omfattar uppgifter utöver 
de som anges i bilagan, ska enheten för 
passagerarinformation radera dessa 
omedelbart vid mottagandet.

Or. en
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Ändringsförslag 342
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Péter Niedermüller, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 1b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1b. En begäran enligt punkt 1 b och 1 c 
ska kräva förhandstillstånd från en 
rättslig myndighet och vara föremål för 
en rättslig prövning varje kvartal. Den 
specifikation som avses i punkt 1 c kan 
vara tillfällig, geografisk eller bådadera.

Or. en

Ändringsförslag 343
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, 
för att identifiera personer som kan vara 
involverade i terrorism eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 
5 behöver utreda ytterligare. Vid 
utförandet av en sådan bedömning kan 
enheten för passagerarinformation 
behandla PNR-uppgifterna på grundval
av på förhand fastställda kriterier. 
Medlemsstaterna ska se till att eventuella 
träffar i samband med sådan automatisk 
databehandling granskas individuellt på 
grundval av icke-automatiska metoder, 
för att verifiera huruvida den behöriga 
myndighet som avses i artikel 5 bör vidta 
åtgärder.

utgår
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Or. en

Ändringsförslag 344
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Mariya Gabriel, Michał Boni, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, 
Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno 
Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i ett terroristbrott eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 och Europol
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier i enlighet med detta 
direktiv och jämföra PNR-uppgifterna 
mot uppgifter i relevanta databaser, 
inklusive internationella eller nationella 
databaser, eller nationella kopior av EU-
databaser, när det på grundval av EU-
rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på 
spärrlista i enlighet med EU-
bestämmelser eller internationella eller 
nationella bestämmelser som är 
tillämpliga i sådana fall. Medlemsstaterna 
ska se till att eventuella träffar i samband
med sådan automatisk databehandling 
granskas individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.
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Or. en

Ändringsförslag 345
Birgit Sippel, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati 
Piri, Hugues Bayet, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i ett terroristbrott eller en viss 
typ av grov gränsöverskridande brottslighet 
och som de behöriga myndigheterna enligt 
artikel 5 behöver utreda ytterligare. Vid 
utförandet av en sådan bedömning kan 
enheten för passagerarinformation 
behandla PNR-uppgifterna på grundval av 
på förhand fastställda kriterier i enlighet 
med kravet i punkt 3. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt med mänsklig medverkan av 
en medarbetare vid enheten för
passagerarinformation för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 346
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Anna Hedh, Marju Lauristin

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna (a) Göra en bedömning av passagerarna 
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före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i ett terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier i enlighet med detta 
direktiv och jämföra PNR-uppgifterna 
mot uppgifter – även mot uppgifter som 
lagras av Europol – i relevanta databaser, 
internationella eller nationella databaser, 
eller nationella kopior av EU-databaser, 
när det på grundval av EU-rätten har 
upprättats sådana med avseende på 
personer eller föremål som är eftersökta 
eller finns uppförda på spärrlista, i 
enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana 
fall. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband med sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 347
Bendt Bendtsen

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov 

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i terroristbrott eller grov 
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gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier i enlighet med detta 
direktiv och jämföra PNR-uppgifterna 
mot uppgifter som lagras av Europol, mot 
relevanta internationella och nationella 
databaser eller mot nationella kopior av 
EU-databaser, när det på grundval av 
EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer som är eftersökta 
eller finns uppförda på spärrlista, i 
enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana 
fall. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband med sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Motivering

Den terminologi som används i den föreslagna artikeln skiljer sig från rådets beslut om 
Europol. En uttrycklig hänvisning till uppgifter som lagras av Europol är nödvändig för att 
göra det möjligt att jämföra PNR-uppgifter i detta avseende.

Ändringsförslag 348
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
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att identifiera personer som kan vara 
involverade i terrorism eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

att identifiera personer som kan vara 
inblandade i ett terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder av en medarbetare 
vid enheten för passagerarinformation, 
för att verifiera huruvida den behöriga 
myndighet som avses i artikel 5 bör vidta 
åtgärder.

Or. fr

Ändringsförslag 349
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara 
involverade i terrorism eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara 
inblandade i ett terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier som anpassas och 
bestäms av kommissionen genom 
delegerade akter i enlighet med artikel 
290 i EUF-fördraget. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
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avses i artikel 5 bör vidta åtgärder. automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. it

Ändringsförslag 350
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara 
involverade i terrorism eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara 
inblandade i ett terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att träffar i samband med sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt av en medarbetare vid enheten
för passagerarinformation för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 351
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna (a) Göra en bedömning av passagerarna 
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före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i ett terroristbrott eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 352
Gérard Deprez, Louis Michel, Marielle de Sarnez, Sophia in 't Veld, Frédérique Ries, 
Charles Goerens

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara 
involverade i terrorism eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier. Medlemsstaterna ska 
se till att eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 

(a) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara 
inblandade i ett terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning kan enheten för 
passagerarinformation behandla PNR-
uppgifterna på grundval av på förhand 
fastställda kriterier och jämföra dessa 
uppgifter med alla relevanta databaser, 
inbegripet de uppgifter som lagras av 
Europol, i enlighet med unionsrätten. 
Medlemsstaterna ska se till att eventuella 
träffar i samband med sådan automatisk 
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avses i artikel 5 bör vidta åtgärder. databehandling granskas individuellt på 
grundval av icke-automatiska metoder, för 
att verifiera huruvida den behöriga 
myndighet som avses i artikel 5 bör vidta 
åtgärder.

Or. fr

Ändringsförslag 353
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(aa) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från Europeiska unionen, för att 
identifiera personer som kan vara 
inblandade i ett terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 
5 behöver utreda ytterligare. Vid 
utförandet av en sådan bedömning kan 
enheten för passagerarinformation 
behandla PNR-uppgifterna på grundval 
av på förhand fastställda kriterier. 
Eventuella träffar i samband med sådan 
automatisk databehandling ska granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 354
Laura Ferrara, Ignazio Corrao
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Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst eller avresa 
från den berörda medlemsstaten, för att 
identifiera personer som kan vara 
involverade i terrorism eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella 
kopior av EU-databaser, när det på 
grundval av EU-rätten har upprättats 
sådana med avseende på personer eller 
föremål som är eftersökta eller finns 
uppförda på spärrlista i enlighet med EU-
bestämmelser eller internationella eller 
nationella bestämmelser som är 
tillämpliga i sådana fall. Medlemsstaterna 
ska se till att eventuella träffar i samband 
sådan automatisk databehandling 
granskas individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

utgår

Or. it

Ändringsförslag 355
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst eller avresa 

utgår
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från den berörda medlemsstaten, för att 
identifiera personer som kan vara 
involverade i terrorism eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella 
kopior av EU-databaser, när det på 
grundval av EU-rätten har upprättats 
sådana med avseende på personer eller 
föremål som är eftersökta eller finns 
uppförda på spärrlista i enlighet med EU-
bestämmelser eller internationella eller 
nationella bestämmelser som är 
tillämpliga i sådana fall. Medlemsstaterna 
ska se till att eventuella träffar i samband 
sådan automatisk databehandling 
granskas individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 356
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst eller avresa 
från den berörda medlemsstaten, för att 
identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i terroristbrott eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
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uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella kopior 
av EU-databaser, när det på grundval av 
EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista 
i enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana
fall. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov
brottslighet, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella kopior 
av EU-databaser, när det på grundval av 
EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista
i enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga på sådana
databaser. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband med sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder av en medarbetare 
vid enheten för passagerarinformation, 
för att verifiera huruvida den behöriga 
myndighet som avses i artikel 5 bör vidta 
åtgärder.

Or. fr

Ändringsförslag 357
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst eller avresa 
från den berörda medlemsstaten, för att 
identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella kopior 
av EU-databaser, när det på grundval av 

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i ett terroristbrott eller grov
gränsöverskridande brottslighet, och som 
de behöriga myndigheterna enligt artikel 5 
behöver utreda ytterligare. Vid utförandet 
av en sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella kopior 
av EU-databaser, när det på grundval av 
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EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista 
i enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana
fall. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista 
i enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga på sådana
databaser. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband med sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt av en medarbetare vid enheten
för passagerarinformation för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 358
Iliana Iotova

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst eller avresa 
från den berörda medlemsstaten, för att 
identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella kopior 
av EU-databaser, när det på grundval av 
EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista 
i enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana 
fall. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband sådan 

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i ett terroristbrott eller grov
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter – även mot 
uppgifter som lagras av Europol – i 
relevanta databaser, inklusive 
internationella eller nationella databaser, 
eller nationella kopior av EU-databaser, 
när det på grundval av EU-rätten har 
upprättats sådana med avseende på 
personer eller föremål som är eftersökta 
eller finns uppförda på spärrlista i enlighet 
med EU-bestämmelser eller internationella 
eller nationella bestämmelser som är 
tillämpliga i sådana fall. Medlemsstaterna 
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automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

ska se till att eventuella träffar i samband
med sådan automatisk databehandling 
granskas individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 359
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Göra en bedömning av passagerarna
före deras beräknade ankomst eller avresa 
från den berörda medlemsstaten, för att 
identifiera personer som kan vara 
involverade i terrorism eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i relevanta
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella kopior 
av EU-databaser, när det på grundval av 
EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista 
i enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana 
fall. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

(b) Bidra till identifieringen av personer
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer eller hitta föremål
som är eftersökta eller finns uppförda på 
spärrlista med avseende på grov
gränsöverskridande brottslighet eller ett 
terroristbrott och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan kontroll får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i databaser som 
utformats specifikt och upprättats för 
ändamålet att förebygga, upptäcka, utreda 
och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet, inklusive 
internationella eller nationella databaser, 
eller nationella kopior av EU-databaser, 
när det på grundval av EU-rätten har 
upprättats sådana med avseende på 
personer eller föremål som är eftersökta 
eller finns uppförda på spärrlista i enlighet 
med EU-bestämmelser eller internationella 
eller nationella bestämmelser som är 
tillämpliga i sådana fall. Medlemsstaterna 
ska se till att eventuella träffar i samband
med sådan automatisk databehandling 
granskas individuellt på grundval av icke-
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automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 360
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Göra en bedömning av passagerarna
före deras beräknade ankomst eller avresa 
från den berörda medlemsstaten, för att 
identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella kopior 
av EU-databaser, när det på grundval av 
EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista 
i enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana 
fall. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

(b) Ytterligare bedömning – som kan 
utföras före deras beräknade ankomst till
eller avresa från den berörda 
medlemsstaten av de behöriga 
myndigheter som avses i artikel 5 – av 
passagerarna när det finns konkreta 
misstankar om att de kan vara inblandade 
i ett terroristbrott eller grov
gränsöverskridande brottslighet. Vid 
utförandet av en sådan bedömning får 
enheten för passagerarinformation jämföra 
PNR-uppgifter mot uppgifter i relevanta 
databaser, inklusive internationella eller 
nationella databaser, eller nationella kopior 
av EU-databaser, när det på grundval av 
EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista 
i enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana 
fall. Medlemsstaterna ska se till att 
eventuella träffar i samband med sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en
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Ändringsförslag 361
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Péter Niedermüller, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst eller avresa 
från den berörda medlemsstaten, för att 
identifiera personer som kan vara
involverade i terrorism eller grov 
brottslighet, och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i relevanta
databaser, inklusive internationella eller
nationella databaser, eller nationella 
kopior av EU-databaser, när det på 
grundval av EU-rätten har upprättats 
sådana med avseende på personer eller 
föremål som är eftersökta eller finns 
uppförda på spärrlista i enlighet med EU-
bestämmelser eller internationella eller
nationella bestämmelser som är tillämpliga 
i sådana fall. Medlemsstaterna ska se till 
att eventuella träffar i samband sådan 
automatisk databehandling granskas 
individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

(b) Göra en bedömning av passagerarna 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från den berörda medlemsstaten, för 
att identifiera personer som kan vara
inblandade i ett terroristbrott eller en typ 
av grov gränsöverskridande brottslighet 
och som de behöriga myndigheterna enligt 
artikel 5 behöver utreda ytterligare. Vid 
utförandet av en sådan bedömning får 
enheten för passagerarinformation jämföra 
PNR-uppgifter mot uppgifter i relevanta 
nationella databaser när det på grundval av 
EU-rätten har upprättats sådana med 
avseende på personer eller föremål som är 
eftersökta eller finns uppförda på spärrlista 
i enlighet med EU-bestämmelser och
nationella bestämmelser som är tillämpliga
på sådana databaser. Vid utförandet av en 
sådan bedömning får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i Schengens 
informationssystem och 
informationssystemet för viseringar.
Medlemsstaterna ska se till att eventuella 
träffar i samband med sådan automatisk 
databehandling granskas individuellt med 
mänsklig medverkan av en medarbetare 
vid enheten för passagerarinformation för
att verifiera huruvida den behöriga 
myndighet som avses i artikel 5 bör vidta 
åtgärder.

Or. en

Ändringsförslag 362
Sophia in 't Veld
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Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ba) Bidra till identifieringen av personer 
före deras beräknade ankomst till eller 
avresa från Europeiska unionen, för att 
identifiera personer eller hitta föremål 
som är eftersökta eller finns uppförda på 
spärrlista med avseende på grov 
gränsöverskridande brottslighet eller ett 
terroristbrott och som de behöriga 
myndigheterna enligt artikel 5 behöver 
utreda ytterligare. Vid utförandet av en 
sådan kontroll får enheten för 
passagerarinformation jämföra PNR-
uppgifter mot uppgifter i databaser som 
utformats specifikt och upprättats för 
ändamålet att förebygga, upptäcka, utreda 
och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet, inklusive 
internationella eller nationella databaser, 
eller nationella kopior av EU-databaser, 
när det på grundval av EU-rätten har 
upprättats sådana med avseende på 
personer eller föremål som är eftersökta 
eller finns uppförda på spärrlista i 
enlighet med EU-bestämmelser eller 
internationella eller nationella 
bestämmelser som är tillämpliga i sådana 
fall. Eventuella träffar i samband med 
sådan automatisk databehandling ska 
granskas individuellt på grundval av icke-
automatiska metoder, för att verifiera 
huruvida den behöriga myndighet som 
avses i artikel 5 bör vidta åtgärder.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.
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Ändringsförslag 363
Birgit Sippel, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
myndigheter om att lämna ut PNR-
uppgifter och om att i specifika fall 
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet, och 
förse de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling.

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
myndigheter i enlighet med artikel 4a (ny) 
och från enheter för 
passagerarinformation från andra 
medlemsstater i enlighet med artikel 7.

Or. en

Ändringsförslag 364
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
myndigheter om att lämna ut PNR-
uppgifter och om att i specifika fall 
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet, och 
förse de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling. 

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade begäranden från behöriga 
myndigheter i enlighet med artikel 4a, 
från medlemsstaternas enheter för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 7 och från Europol i enlighet med 
artikel 7a.

Or. en

Ändringsförslag 365
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
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Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Mariya Gabriel, Emil Radev, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, 
Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno 
Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
myndigheter om att lämna ut PNR-
uppgifter och om att i specifika fall 
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet, och 
förse de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling.

(c) I enskilda fall och på grundval av 
tillräckliga bevis besvara vederbörligen 
motiverade begäranden från behöriga 
myndigheter eller Europol om att lämna ut 
PNR-uppgifter och om att i specifika fall 
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra
sådana terroristbrott och sådan grov 
brottslighet som förtecknas i artikel 2.1 i, 
eller avvärja en omedelbar och allvarlig 
fara för den allmänna säkerheten, och
förse de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling.

Or. en

Ändringsförslag 366
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
myndigheter om att lämna ut PNR-
uppgifter och om att i specifika fall 
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet, och 
förse de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling. 

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
rättsliga myndigheter om att lämna ut 
PNR-uppgifter och om att i specifika fall 
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov gränsöverskridande
brottslighet, och förse de behöriga 
myndigheterna med resultaten av sådan 
behandling. 
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Or. it

Ändringsförslag 367
Ana Gomes

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
myndigheter om att lämna ut PNR-
uppgifter och om att i specifika fall 
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet, och 
förse de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling. 

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
myndigheter om att lämna ut PNR-
uppgifter och om att i specifika fall 
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov gränsöverskridande
brottslighet, och förse de behöriga 
myndigheterna med resultaten av sådan 
behandling.

Or. en

Ändringsförslag 368
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade framställningar från behöriga 
myndigheter om att lämna ut PNR-
uppgifter och om att i specifika fall
behandla sådana uppgifter i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet, och 
förse de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling.

(c) På grundval av principen ”träff/ingen 
träff” tillhandahålla behöriga myndigheter
i medlemsstaterna PNR-uppgifter och
PNR-relaterad information i specifika fall 
i syfte att förebygga, upptäcka, utreda och 
lagföra terroristbrott och grov
gränsöverskridande brottslighet, och förse 
de behöriga myndigheterna med resultaten 
av sådan behandling.

Or. en
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Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 369
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led ca (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ca) I enskilda fall besvara vederbörligen 
motiverade begäranden från behöriga 
myndigheter om att behandla PNR-
uppgifter för riskutsatta flygningar eller 
specifika personer i syfte att förebygga, 
upptäcka, utreda och lagföra terroristbrott 
och grov gränsöverskridande brottslighet, 
och förse de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling.

Or. en

Ändringsförslag 370
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led cb (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(cb) Besvara vederbörligen motiverade 
begäranden, som åtföljs av ett beslut från 
en domstol eller en behörig rättslig 
myndighet och som inkommit från 
behöriga myndigheter, om att behandla 
identifierbara PNR-uppgifter för specifika 
personer, och att spara uppgifterna så 
länge som utredningen pågår, i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet, och förse 
de behöriga myndigheterna med 
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resultaten av sådan behandling.

Or. en

Ändringsförslag 371
Sophia in 't Veld, Filiz Hyusmenova

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led cc (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(cc) På grundval av principen ”träff/ingen 
träff” tillhandahålla behöriga 
myndigheter i samtliga medlemsstater 
PNR-uppgifter och PNR-relaterad 
information i specifika fall i syfte att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet, och förse 
de behöriga myndigheterna med 
resultaten av sådan behandling.

Or. en

Ändringsförslag 372
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Analysera PNR-uppgifter för att 
uppdatera och skapa nya kriterier för att 
utföra bedömningar i syfte att identifiera 
personer som kan vara involverade i ett 
terroristbrott eller ett grovt 
gränsöverskridande brott enligt led a.

utgår

Or. it



PE554.743v02-00 32/164 AM\1058389SV.doc

SV

Ändringsförslag 373
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Analysera PNR-uppgifter för att 
uppdatera och skapa nya kriterier för att 
utföra bedömningar i syfte att identifiera 
personer som kan vara involverade i ett 
terroristbrott eller ett grovt 
gränsöverskridande brott enligt led a.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 374
Birgit Sippel, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Analysera PNR-uppgifter för att 
uppdatera och skapa nya kriterier för att 
utföra bedömningar i syfte att identifiera 
personer som kan vara involverade i ett 
terroristbrott eller ett grovt 
gränsöverskridande brott enligt led a.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 375
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Analysera PNR-uppgifter för att utgår
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uppdatera och skapa nya kriterier för att 
utföra bedömningar i syfte att identifiera 
personer som kan vara involverade i ett 
terroristbrott eller ett grovt 
gränsöverskridande brott enligt led a.

Or. en

Ändringsförslag 376
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Analysera PNR-uppgifter för att 
uppdatera och skapa nya kriterier för att 
utföra bedömningar i syfte att identifiera 
personer som kan vara involverade i ett 
terroristbrott eller ett grovt 
gränsöverskridande brott enligt led a.

(d) Analysera PNR-uppgifter för att 
uppdatera och skapa nya kriterier för att 
utföra bedömningar i syfte att identifiera 
personer som kan vara inblandade i ett 
terroristbrott eller grov brottslighet enligt 
led a.

Or. en

Ändringsförslag 377
Birgit Sippel, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Hugues Bayet, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från den 
medlemsstat som avses i punkt 2 a ska 
utföras på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Dessa 
bedömningskriterier ska vara 
målinriktade, specifika, motiverade, 
proportionerliga och faktabaserade. 
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behöriga myndigheter som avses i artikel 5.
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening,
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

Medlemsstaterna ska se till att 
bedömningskriterierna fastställs av enheten 
för passagerarinformation, i samarbete med 
de behöriga myndigheter som avses i 
artikel 5, och att de regelbundet ses över.
Uppgiftsskyddsombudet ska medverka till 
den regelbundna översynen, som ska 
säkerställa att bedömningskriterierna 
fortfarande är målinriktade, specifika, 
motiverade, proportionerliga och 
faktabaserade. Bedömningskriterierna får 
under inga omständigheter vara baserade 
på uppgifter som avslöjar en persons ras 
eller etniska ursprung, politiska åsikter, 
religion eller livsåskådning, sexuella 
läggning eller könsidentitet, medlemskap
eller verksamhet i fackföreningar, liksom 
behandling av biometriska uppgifter eller
uppgifter som rör hälsa eller sexliv.
Bedömningen får under alla 
omständigheter inte vara baserad enbart 
på automatisk behandling och måste 
möjliggöra mänskligt ingripande för alla 
kriterier.

Or. en

Ändringsförslag 378
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
bedömningskriterier som fastställts av
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med 
de behöriga myndigheter som avses i

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från den 
medlemsstat som avses i punkt 2 a ska 
utföras på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av kommissionen genom 
delegerade akter enligt vad som avses i
artikel 2 a. Bedömningskriterierna får 
under inga omständigheter vara baserade 
på en persons ras, etniska eller sociala
ursprung, genetiska särdrag, språk, 
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artikel 5. Bedömningskriterierna får under 
inga omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

religion eller övertygelse, politiska eller 
annan åskådning, tillhörighet till nationell 
minoritet, förmögenhet, börd, 
funktionshinder, sexuella läggning eller
medlemskap i fackförening, eller på 
uppgifter som rör personens hälsotillstånd 
eller sexualliv.

Or. it

Ändringsförslag 379
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från den 
medlemsstat som avses i punkt 2 a ska 
utföras på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Dessa 
bedömningskriterier ska vara 
målinriktade, specifika, motiverade, 
proportionerliga och faktabaserade.
Medlemsstaterna ska se till att 
bedömningskriterierna fastställs av enheten 
för passagerarinformation och regelbundet 
ses över, med medverkan av 
uppgiftsskyddsombudet och i samarbete 
med de behöriga myndigheter som avses i 
artikel 5. Denna interna översyn ska i 
synnerhet säkerställa att 
bedömningskriterierna fortfarande är 
målinriktade, specifika, motiverade, 
proportionerliga och faktabaserade.
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexualliv.
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Or. en

Ändringsförslag 380
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från den 
medlemsstat som avses i punkt 2 a ska 
utföras på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Dessa 
bedömningskriterier ska vara 
målinriktade, specifika, motiverade, 
proportionerliga och faktabaserade.
Medlemsstaterna ska se till att 
bedömningskriterierna fastställs av enheten 
för passagerarinformation och regelbundet 
ses över, med medverkan av 
uppgiftsskyddsombudet och i samarbete 
med de behöriga myndigheter som avses i 
artikel 5. Denna interna översyn ska 
säkerställa att bedömningskriterierna 
fortfarande är målinriktade, specifika, 
motiverade, proportionerliga och 
faktabaserade. Bedömningskriterierna får 
under inga omständigheter vara baserade 
på en persons ras eller etniska ursprung, 
religiösa eller filosofiska övertygelse, 
politiska åskådning, medlemskap i 
fackförening, hälsotillstånd eller sexualliv.

Or. fr

Ändringsförslag 381
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från den 
medlemsstat som avses i punkt 2 a ska 
utföras på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras och sociala eller etniska 
ursprung, religiösa eller filosofiska 
övertygelse, politiska åskådning, 
medlemskap i fackförening, hälsotillstånd 
eller sexualliv.

Or. en

Ändringsförslag 382
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Michał Boni, Emil Radev, Frank Engel, 
Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno 
Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från den 
medlemsstat som avses i punkt 2 a ska 
utföras på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
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passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5.
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung,
religiösa eller filosofiska övertygelse,
politiska åskådning, medlemskap i 
fackförening, hälsotillstånd eller sexuella 
läggning.

passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5.
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på ras eller
etniskt ursprung, politiska åsikter, religiös 
övertygelse eller livsåskådning, 
medlemskap i fackförening, hälsotillstånd 
eller sexualliv.

Or. en

Ändringsförslag 383
Ana Gomes

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från den 
medlemsstat som avses i punkt 2 a ska 
utföras på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5,
och de bör i största möjliga utsträckning 
vara konsekventa i hela unionen. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexualliv.

Or. en

Ändringsförslag 384
Sophia in 't Veld
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Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5.
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från den 
medlemsstat som avses i punkt 2 a ska 
utföras på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5.
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons kön, ras, hudfärg, etniska eller 
sociala ursprung, genetiska särdrag, 
språk, religiösa eller filosofiska 
övertygelse, politiska åskådning, 
medlemskap i en fackförening, tillhörighet 
till en nationell minoritet, hälsotillstånd 
eller sexuella läggning.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen av en förordning.

Ändringsförslag 385
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 

3. Den bedömning av passagerare före 
ankomst eller avresa från den medlemsstat 
som avses i punkt 2 a ska utföras på ett 
icke-diskriminerande sätt, på grundval av 
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bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

bedömningskriterier som fastställts av 
medlemsstatens enhet för 
passagerarinformation. Medlemsstaterna 
ska se till att bedömningskriterierna 
fastställs av enheten för 
passagerarinformation, i samarbete med de 
behöriga myndigheter som avses i artikel 5. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons ras eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexualliv. 
Bedömningen får under alla 
omständigheter inte vara baserad enbart 
på automatisk behandling och måste 
möjliggöra mänskligt ingripande för alla 
kriterier.

Or. en

Ändringsförslag 386
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Behandlingen av PNR-uppgifter ska 
utföras enbart av enheten för 
passagerarinformation, efter 
vederbörligen motiverade begäranden 
från de behöriga myndigheterna. Sådana 
begäranden ska avse behandling av PNR-
uppgifter från riskutsatta flygningar eller 
specifika personer. Endast om enheten för 
passagerarinformation anser att en 
fördröjning innebär fara får den inleda 
behandlingen av PNR-uppgifterna innan 
den har erhållit tillstånd från den 
behöriga domstolen eller det behöriga 
rättsliga organet.

Or. en
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Ändringsförslag 387
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. PNR-uppgifter får behandlas endast 
efter beslut av en behörig domstol i en 
medlemsstat till följd av en begäran av 
enheten för passagerarinformation. 
Endast om enheten för 
passagerarinformation anser att en 
fördröjning innebär fara (”periculum in 
mora”), i synnerhet att det finns ett akut 
behov att förhindra allvarliga 
konsekvenser för en persons liv, frihet 
eller fysiska integritet, får den själv ge 
tillstånd till sådan behandling, vilket ska 
bli föremål för domstolsprövning inom 48 
timmar.

Or. en

Ändringsförslag 388
Sophia in’t Veld, Fredrick Federley, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3b. Utan att det påverkar tillämpningen av 
artikel 7.4 ska PNR-uppgifterna inte 
överföras av enheten för 
passagerarinformation till någon annan 
myndighet på något sätt eller i något 
format för att möjliggöra bedömning av 
PNR-uppgifterna utanför enheten för 
passagerarinformation. PNR-uppgifterna 
får inte begäras av andra myndigheter på 
grundval av ett beslut från en behörig 
domstol eller rättslig myndighet.
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Or. en

Motivering

PNR-uppgifter och resulterande uppgifter får bara delas på begäran mellan enheterna för 
passagerarinformation i medlemsstaterna (såvida inget överhängande hot föreligger).  För 
att dela information och underrättelser som härrör från PNR-uppgifter mellan 
medlemsstaterna bör PNR-uppgifterna inte överföras utanför enheterna för 
passagerarinformation. I annat fall kommer medlemsstaterna att kunna kringgå skyldigheten 
att dela den härledda PNR-informationen.

Ändringsförslag 389
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 3c (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3c. Den bedömning av passagerare före 
ankomst till eller avresa från Europeiska 
unionen som avses i punkt 2 a ska utföras 
på ett icke-diskriminerande sätt, på 
grundval av bedömningskriterier som 
fastställts av dess enhet för 
passagerarinformation. 
Bedömningskriterierna ska fastställas av 
enheterna för passagerarinformation, i 
samarbete med de behöriga myndigheter 
som avses i artikel 5. 
Bedömningskriterierna får under inga 
omständigheter vara baserade på en 
persons kön, ras, hudfärg, etniska eller 
sociala ursprung, genetiska särdrag, 
språk, religiösa eller filosofiska 
övertygelse, politiska åskådning, 
medlemskap i en fackförening, 
tillhörighet till en nationell minoritet, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

Or. en

Ändringsförslag 390
Cornelia Ernst



AM\1058389SV.doc 43/164 PE554.743v02-00

SV

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter om personer som har identifierats 
i enlighet med punkt 2 a–b till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter om personer som har identifierats 
i enlighet med punkt 2 a till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

Or. en

Ändringsförslag 391
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter om personer som har identifierats 
i enlighet med punkt 2 a–b till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter om personer som har identifierats 
i enlighet med punkt 2 a till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

Or. it

Ändringsförslag 392
Ana Gomes

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter om personer som har identifierats 
i enlighet med punkt 2 a–b till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter om personer som har identifierats 
i enlighet med punkt 2 a till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

Or. en

Ändringsförslag 393
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-
uppgifterna eller resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifter om 
personer som har identifierats i enlighet 
med punkt 2 a–b till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifter om 
personer som har identifierats i enlighet 
med punkt 2 a–b till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 394
Jan Philipp Albrecht
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Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter om personer som har identifierats 
i enlighet med punkt 2 a–b till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

4. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter om personer som har identifierats 
i enlighet med punkt 2 b till de behöriga 
myndigheterna i samma medlemsstat, för 
vidare granskning. Sådana överföringar får 
endast ske om det är befogat i det enskilda 
fallet.

Or. en

Ändringsförslag 395
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Uppgiftsskyddsombudet ska ha 
tillgång till alla uppgifter som överförs 
från enheten för passagerarinformation 
till en behörig myndighet i enlighet med 
punkt 4.  Om han eller hon anser att 
överföringen av vissa uppgifter inte varit 
lagenlig, ska han eller hon hänskjuta 
ärendet till tillsynsmyndigheten, som ska 
ha befogenhet att beordra den mottagande 
behöriga myndigheten att radera dessa 
uppgifter.

Or. en

Ändringsförslag 396
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4a (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Enheten för passagerarinformation 
ska överföra resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter om personer som har 
identifierats i enlighet med punkt 2 a–b 
för vidare granskning till de behöriga 
myndigheterna i medlemsstaterna. 
Sådana överföringar får ske endast om 
det är befogat i det enskilda fallet.

Or. en

Ändringsförslag 397
Birgit Sippel, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Uppgiftsskyddsombudet ska ha 
tillgång till alla uppgifter som överförs till 
enheten för passagerarinformation och 
från denna enhet till en behörig
myndighet i enlighet med artikel 5. Om 
uppgiftsskyddsombudet anser att 
överföringen av vissa uppgifter inte varit 
lagenlig, ska han eller hon hänskjuta 
ärendet till tillsynsmyndigheten, som ska 
ha befogenhet att beordra den mottagande 
behöriga myndigheten att radera 
uppgifterna.

Or. en

Ändringsförslag 398
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4a (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Lagring, behandling och analys av 
PNR-uppgifter får ske uteslutande inom 
unionens territorium.

Or. en

Motivering

Detta är i linje med domstolens dom av den 8 april 2014 om lagring av uppgifter, artikel 68.

Ändringsförslag 399
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Uppgiftsskyddsombudet ska ha 
tillgång till alla uppgifter som överförs till 
enheten för passagerarinformation och 
från denna enhet till en behörig 
myndighet i enlighet med punkt 4. Om 
uppgiftsskyddsombudet anser att 
överföringen av vissa uppgifter inte varit 
lagenlig, ska han eller hon hänskjuta 
ärendet till den tillsynsmyndighet som 
avses i artikel 12, som ska ha befogenhet 
att beordra den mottagande behöriga 
myndigheten att radera uppgifterna.

Or. fr

Ändringsförslag 400
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4b (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

4b. Lagring, behandling och analys av 
PNR-uppgifter får ske uteslutande inom 
unionens territorium. Den lagstiftning 
som tillämpas på dessa förfaranden ska 
därför vara unionens lagstiftning om 
skydd av personuppgifter.

Or. en

Ändringsförslag 401
Birgit Sippel, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 4 – punkt 4c (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4c. Kostnaderna för att använda, lagra 
och utbyta PNR-uppgifter ska bäras av 
medlemsstaterna.

Or. en

Ändringsförslag 402
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 4a

Villkor för behöriga myndigheters 
tillgång till PNR-uppgifter

1. De behöriga myndigheter som avses i 
artikel 5 får efter bedömning från fall till 
fall lägga fram en elektronisk och 
vederbörligen motiverad begäran till 
enheten för passagerarinformation om 
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överföring av specifika PNR-uppgifter 
eller resultaten av behandlingen av 
specifika PNR-uppgifter, när detta är 
strikt nödvändigt för att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra ett specifikt 
terroristbrott eller allvarlig 
gränsöverskridande brottslighet. En 
sådan begäran om uppgifter får avse en 
viss uppgift eller en kombination av PNR-
uppgifter enligt bilaga I. I den motiverade 
begäran ska anges rimliga skäl till varför 
överföringen av PNR-uppgifter anses 
väsentligt bidra till att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra brottet i 
fråga.

2. Före överföring av PNR-uppgifter eller 
resultatet av behandlingen av PNR-
uppgifter från enheten för 
passagerarinformation till en behörig 
myndighet som svar på en begäran som 
gjorts i enlighet med punkt 1 ska en 
domstol eller en oberoende myndighet i 
god tid kontrollera att alla villkor i punkt 
1 är uppfyllda.

3. I ett brådskande undantagsfall när det 
är nödvändigt att avvärja en 
överhängande fara för ett terroristbrott 
eller grov gränsöverskridande brottslighet 
ska enheten för passagerarinformation få 
överföra PNR-uppgifterna eller resultaten 
av behandlingen av PNR-uppgifter 
omedelbart efter mottagandet av en 
begäran från en behörig myndighet.  I ett 
sådant brådskande undantagsfall får en 
domstol eller en oberoende myndighet 
först i efterhand kontrollera att alla 
villkor i punkt 1 är uppfyllda, inbegripet 
om ett brådskande undantagsfall 
verkligen varit för handen. 
Efterhandskontrollen ska äga rum utan 
oskälig fördröjning efter det att en 
begäran har behandlats.

4. Om det i en efterhandskontroll i 
enlighet med punkt 3 fastställs att 
överföringen av PNR-uppgifterna eller 
resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter inte varit motiverad, ska alla 
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myndigheter som tagit emot sådana 
uppgifter radera den information som 
meddelats av enheten för 
passagerarinformation.

5. Punkterna 1–4 ska tillämpas även när 
en behörig myndighet som avses i artikel 
5 lämnar in en elektronisk och 
vederbörligen motiverad begäran till 
enheten för passagerarinformation i den 
egna medlemsstaten i syfte att begära en 
överföring av PNR-uppgifter eller resultat 
av behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat i enlighet med artikel 
7, eller från ett tredjeland i enlighet med 
artikel 8.

6. Uppgiftsskyddsombudet ska underrättas 
varje gång enheten för 
passagerarinformation överför PNR-
uppgifter i enlighet med denna artikel. 
Uppgiftsskyddsombudet ska regelbundet 
underrätta tillsynsmyndigheten om 
överföringen av uppgifter enligt denna 
artikel.

Or. en

Ändringsförslag 403
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 4a

Riskbedömning

1. Enheterna för passagerarinformation 
ska genomföra riskbedömningar för vissa 
flygningar och flygförbindelser för att 
motivera insamlingen av PNR-uppgifter i 
enlighet med artikel 9. Ett beslut att 
klassificera flygningar eller 
flygförbindelser som innebärande en hög 
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konkret risk för att personer med koppling 
till en specifik åtgärd för att förebygga, 
upptäcka, utreda och lagföra terroristbrott 
eller allvarlig gränsöverskridande 
brottslighet reser på dessa flygningar bör 
baseras på tillförlitliga och uppdaterade 
fakta och statistiska bevis.

2. Samtidigt som de samlar in PNR-
uppgifter i enlighet med artikel 9 ska 
enheterna för passagerarinformation 
fortlöpande uppdatera riskbedömningen 
och upphöra med insamlingen av PNR-
uppgifter så snart det inte längre 
föreligger en hög konkret risk för att 
personer med koppling till en specifik 
åtgärd för att förebygga, upptäcka, utreda 
eller lagföra terroristbrott eller allvarlig 
gränsöverskridande brottslighet reser på 
dessa flygningar.

3. Varje riskbedömning ska godkännas av 
den behöriga nationella 
tillsynsmyndigheten innan någon åtgärd 
som baseras på artikel 9 vidtas.

Or. en

Ändringsförslag 404
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 4a

Bedömning av de i förväg fastställda 
kriterier som används av enheten för 
passagerarinformation för att välja ut 

flygningar på förhand

1) Den nationella dataskyddsmyndigheten 
ska i samarbete med Europeiska 
dataskyddsstyrelsen utfärda bindande 
riktlinjer till enheten för 
passagerarinformation i syfte att 
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säkerställa att de i förväg fastställda 
bedömningskriterierna, enligt vilka 
flygningar väljs ut på förhand, uppfyller 
uppgiftsskyddslagstiftningen.

2) Dataskyddsmyndigheten ska i 
samarbete med Europeiska 
dataskyddsstyrelsen minst var sjätte 
månad utföra en periodisk översyn av de 
bedömningskriterier som införts och på 
vilkas grundval flygningar väljs ut på 
förhand, där man ska riktmärka 
urvalskriterierna efter detta direktivs 
uttalade mål och principerna för 
uppgiftsskydd.

Or. en

Ändringsförslag 405
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Förslag till direktiv
Artikel 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 4a

Gemensam tillsynsmyndighet

Medlemsstaterna ska se till att all 
behandling av PNR-uppgifter av enheten 
för passagerarinformation kommer att stå 
under ständig tillsyn av en gemensam 
tillsynsmyndighet som består av 
företrädare för Europeiska 
datatillsynsmannen, Eurojust och 
Europol.

Or. en

Ändringsförslag 406
Birgit Sippel, Jörg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Kati Piri, Péter Niedermüller, Tanja Fajon, Emilian Pavel
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Förslag till direktiv
Artikel 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 4a

Villkor för behöriga myndigheters 
tillgång till PNR-uppgifter

1. De behöriga myndigheter som avses i 
artikel 5 får efter bedömning från fall till 
fall lägga fram en elektronisk och 
vederbörligen motiverad begäran till 
enheten för passagerarinformation om 
överföring av specifika PNR-uppgifter 
eller resultaten av behandlingen av 
specifika PNR-uppgifter, när detta är 
strikt nödvändigt för att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra ett specifikt 
terroristbrott eller en viss typ av allvarlig 
gränsöverskridande brottslighet En sådan 
begäran om uppgifter får avse en viss 
uppgift eller en kombination av PNR-
uppgifter enligt bilagan. I den motiverade 
begäran ska anges rimliga skäl till varför 
överföringen av PNR-uppgifterna eller 
resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter anses väsentligt bidra till att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brottet i fråga.

2. Före överföring av PNR-uppgifter eller
resultatet av behandlingen av PNR-
uppgifter från enheten för 
passagerarinformation till en behörig 
myndighet som svar på en begäran som 
gjorts i enlighet med punkt 1 ska en 
domstol eller en oberoende myndighet i 
god tid kontrollera att alla villkor i punkt 
1 är uppfyllda.

3. I ett brådskande undantagsfall när det 
är nödvändigt att avvärja ett omedelbart 
och allvarligt hot mot den allmänna 
säkerheten som förknippas med ett 
terroristbrott eller en typ av grov 
gränsöverskridande brottslighet ska 
enheten för passagerarinformation få 
överföra PNR-uppgifterna eller resultaten 
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av behandlingen av PNR-uppgifter 
omedelbart efter mottagandet av en 
begäran från en behörig myndighet. I ett 
sådant brådskande undantagsfall får en 
domstol eller en oberoende myndighet 
först i efterhand kontrollera att alla 
villkor i punkt 1 är uppfyllda, inbegripet 
om ett brådskande undantagsfall 
verkligen varit för handen. 
Efterhandskontrollen ska äga rum utan 
oskälig fördröjning efter det att en 
begäran har behandlats.

4. Om det i en efterhandskontroll i 
enlighet med punkt 3 fastställs att 
överföringen av PNR-uppgifterna eller 
resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter inte varit motiverad, ska alla 
myndigheter som tagit emot sådana 
uppgifter radera den information som 
meddelats av systemet för 
passagerarinformation.

5. Punkterna 1–4 ska tillämpas även när 
en behörig myndighet som avses i artikel 
5 lämnar in en elektronisk och 
vederbörligen motiverad begäran till 
enheten för passagerarinformation i den 
egna medlemsstaten i syfte att begära en 
överföring av PNR-uppgifter eller resultat 
av behandlingen av PNR-uppgifter från 
en enhet för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat i enlighet med artikel 
7, eller från ett tredjeland i enlighet med 
artikel 8.

6. Beslutet om överföringar enligt 
punkterna 3 och 5 ska fattas av chefen för 
den enhet för passagerarinformation till 
vilken begäran lämnades in. 
Uppgiftsskyddsombudet ska underrättas 
varje gång en överföring sker enligt 
denna artikel och ska informera 
tillsynsmyndigheten om sådana 
överföringar.

Or. en
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Ändringsförslag 407
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Förslag till direktiv
Artikel 4b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 4b

All behandling av PNR-uppgifter av 
enheten för passagerarinformation ska 
stå under ständig tillsyn av en gemensam 
tillsynsmyndighet som består av 
företrädare för Europeiska 
datatillsynsmannen, Eurojust och 
Europol.

Or. en

Ändringsförslag 408
Bendt Bendtsen

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
specifikt förebygga, upptäcka, utreda och 
lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet. Inom 
ramen för sina befogenheter ska Europol 
ha rätt att begära och ta emot PNR-
uppgifter som är nödvändiga i ett specifikt 
fall för att förebygga, upptäcka, utreda 
och lagföra terroristbrott och allvarliga 
gränsöverskridande brott.
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Or. en

Motivering

Ändringar som krävs för att klargöra att Europol har rätt att ta emot och begära PNR-
uppgifter från enheterna för passagerarinformation som en del av sitt arbete. Formuleringen 
överensstämmer med artikel 18, punkt 2 i PNR-avtalet mellan USA och EU.

Ändringsförslag 409
Iliana Iotova

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet. Inom 
ramen för sina befogenheter ska Europol 
ha rätt att från enheterna för 
passagerarinformation begära och ta 
emot PNR-uppgifter eller relevant 
analytisk information som härrör från 
PNR-uppgifter och som är nödvändiga i 
ett specifikt fall för att förebygga, 
upptäcka, utreda och lagföra terroristbrott 
och allvarliga gränsöverskridande brott.

Or. en

Ändringsförslag 410
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att i det enskilda fallet 
begära eller motta resultat av behandlingen 
av PNR-uppgifter från enheterna för 
passagerarinformation i syfte att vidta 
lämpliga åtgärder för att förebygga, 
upptäcka, utreda och lagföra terroristbrott 
och grov gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 411
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Mariya Gabriel, Emil Radev, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, 
Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-
Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
maskerade PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i det 
specifika syftet att undersöka 
informationen ytterligare eller vidta 
lämpliga åtgärder för att förebygga, 
upptäcka, utreda och lagföra terroristbrott 
och grov gränsöverskridande brottslighet
eller avvärja en omedelbar och allvarlig 
fara för den allmänna säkerheten. Inom 
ramen för sina befogenheter och när så är 
nödvändigt för att fullgöra sina 
arbetsuppgifter ska Europol ha rätt att 
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från medlemsstaternas enheter för 
passagerarinformation begära och ta 
emot PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter.

Or. en

Ändringsförslag 412
Ana Gomes, Marju Lauristin, Emilian Pavel

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov gränsöverskridande
brottslighet. Inom ramen för detta direktiv 
och sina befogenheter ska Europol ha rätt 
att från enheterna för 
passagerarinformation begära och ta 
emot PNR-uppgifter eller relevant 
analytisk information som härrör från 
PNR-uppgifter och som kan vara 
nödvändiga i ett specifikt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och vissa typer av grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 413
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och vissa typer av grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 414
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

1. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att begära eller motta 
PNR-uppgifter eller resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheterna för passagerarinformation i syfte 
att undersöka informationen ytterligare 
eller vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov gränsöverskridande
brottslighet.

Or. it

Ändringsförslag 415
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 1a (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Varje medlemsstat ska fastställa en 
förteckning över behöriga myndigheter 
som har befogenhet att i det enskilda 
fallet begära eller ta emot resultat av 
behandlingen av PNR-uppgifter från 
enheten för passagerarinformation i syfte 
att vidta lämpliga åtgärder för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 416
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet

2. De behöriga myndigheterna ska vara
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 417
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 2
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
rättsliga myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. it

Ändringsförslag 418
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Heinz K. Becker, Barbara Matera, 
Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Teresa 
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet eller avvärja en omedelbar 
och allvarlig fara för den allmänna 
säkerheten.

Or. en

Ändringsförslag 419
Ana Gomes

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
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avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet

avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 420
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 421
Marju Lauristin

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och vissa 
typer av grov gränsöverskridande
brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 422
Cornelia Ernst
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Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
offentliga myndigheter som är behöriga 
med avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 423
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet

2. De behöriga myndigheterna ska bestå av 
myndigheter som är behöriga med 
avseende på att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och vissa 
typer av grov gränsöverskridande
brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 424
Michał Boni

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Varje medlemsstat ska meddela 
kommissionen förteckningen över sina 
behöriga myndigheter senast tolv månader 
efter det att detta direktiv har trätt i kraft, 
och kan när som helst uppdatera sin den. 
Kommissionen ska offentliggöra denna 

3. Varje medlemsstat ska meddela 
kommissionen förteckningen över sina 
behöriga myndigheter senast tolv månader 
efter det att detta direktiv har trätt i kraft, 
och kan när som helst uppdatera detta 
meddelande. Kommissionen ska 
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information, samt eventuella 
uppdateringar, i Europeiska unionens 
officiella tidning.

offentliggöra denna information, samt 
eventuella uppdateringar, i Europeiska 
unionens officiella tidning.

Or. en

Ändringsförslag 425
Marju Lauristin

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Varje medlemsstat ska meddela 
kommissionen förteckningen över sina 
behöriga myndigheter senast tolv månader 
efter det att detta direktiv har trätt i kraft, 
och kan när som helst uppdatera sin den. 
Kommissionen ska offentliggöra denna 
information, samt eventuella 
uppdateringar, i Europeiska unionens 
officiella tidning.

3. Varje medlemsstat ska meddela 
kommissionen förteckningen över sina 
behöriga myndigheter senast tolv månader 
efter det att detta direktiv har trätt i kraft, 
och kan när som helst uppdatera den för att 
säkerställa att förteckningen är 
uppdaterad. Kommissionen ska 
offentliggöra denna information, samt 
eventuella uppdateringar, i Europeiska 
unionens officiella tidning.

Or. en

Ändringsförslag 426
Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Varje medlemsstat ska meddela 
kommissionen förteckningen över sina 
behöriga myndigheter senast tolv månader 
efter det att detta direktiv har trätt i kraft, 
och kan när som helst uppdatera sin den. 
Kommissionen ska offentliggöra denna 
information, samt eventuella 
uppdateringar, i Europeiska unionens 

3. Varje medlemsstat ska meddela 
kommissionen förteckningen över sina 
behöriga myndigheter senast tolv månader 
efter det att detta direktiv har trätt i kraft, 
och ska när som helst uppdatera den för att 
säkerställa att förteckningen är 
uppdaterad. Kommissionen ska 
offentliggöra denna information, samt 
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officiella tidning. eventuella uppdateringar, i Europeiska 
unionens officiella tidning.

Or. en

Ändringsförslag 427
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Varje medlemsstat ska meddela 
kommissionen förteckningen över sina 
behöriga myndigheter senast tolv 
månader efter det att denna förordning 
har trätt i kraft, och kan när som helst 
uppdatera den. Kommissionen ska 
offentliggöra denna information, samt 
eventuella uppdateringar, i Europeiska 
unionens officiella tidning.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 428
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
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förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och vissa typer av grov 
gränsöverskridande brottslighet enligt 
definitionen i artikel 2 i och i enlighet 
med artikel 4.2.

Or. en

Ändringsförslag 429
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Heinz K. Becker, Kinga Gál, 
Barbara Matera, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, 
Andrea Bocskor, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, 
Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet eller 
avvärja en omedelbar och allvarlig fara 
för den allmänna säkerheten.

Or. en

Ändringsförslag 430
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och 4. PNR-uppgifter om passagerare och 
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resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och vissa typer av grov 
gränsöverskridande brottslighet enligt 
definitionen i artikel 2 i och i enlighet 
med artikel 4.2.

Or. en

Ändringsförslag 431
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra det 
specifika terroristbrott eller den typ av
grov gränsöverskridande brottslighet som 
de begärdes för.

Or. en

Ändringsförslag 432
Marju Lauristin

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
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som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra de 
specifika terroristbrott eller den typ av
grov gränsöverskridande brottslighet som 
de begärdes för.

Or. en

Ändringsförslag 433
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

4. Resultaten av behandling av PNR-
uppgifter som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov gränsöverskridande
brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 434
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
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förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

förebygga, upptäcka, utreda och lagföra de 
specifika terroristbrott eller den grova 
gränsöverskridande brottslighet som de 
begärdes för.

Or. en

Ändringsförslag 435
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov gränsöverskridande
brottslighet.

Or. it

Ändringsförslag 436
Ana Gomes

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov brottslighet.

4. PNR-uppgifter om passagerare och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
som mottagits av enheten för 
passagerarinformation får behandlas 
ytterligare av de behöriga myndigheterna i 
medlemsstaterna endast om syftet är att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov gränsöverskridande
brottslighet.
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Or. en

Ändringsförslag 437
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa
rättsliga verkningar för en person eller på 
annat sätt påverkar en person allvarligt 
endast på grund av den automatiska 
behandlingen av PNR-uppgifter. Sådana 
beslut får inte heller fattas på grundval av 
en persons ras eller etniska ursprung, 
religiösa eller filosofiska övertygelse,
politiska åskådning, medlemskap i
fackförening, hälsotillstånd eller sexuella 
läggning.

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person allvarligt endast på 
grund av den automatiska behandlingen av 
PNR-uppgifter. Sådana beslut ska alltid 
inbegripa mänsklig bedömning. Sådana 
beslut får inte heller fattas på grundval av
uppgifter som avslöjar en persons ras eller 
etniska ursprung, politiska åsikter,
religiösa eller filosofiska övertygelse,
sexuella läggning eller könsidentitet,
medlemskap eller verksamhet i
fackföreningar, liksom behandling av 
biometriska uppgifter eller uppgifter som 
rör hälsa eller sexliv.

Or. en

Ändringsförslag 438
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person allvarligt endast på 
grund av den automatiska behandlingen av 
PNR-uppgifter. Sådana beslut får inte 
heller fattas på grundval av en persons ras 

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person endast på grund av den 
automatiska behandlingen av PNR-
uppgifter. Sådana beslut får inte heller 
fattas på grundval av en persons ras, 
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eller etniska ursprung, religiösa eller
filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

etniska eller sociala ursprung, genetiska 
särdrag, språk, religion eller övertygelse, 
politiska eller annan åskådning,
tillhörighet till nationell minoritet, 
förmögenhet, börd, funktionshinder, 
sexuella läggning eller medlemskap i 
fackförening, eller på uppgifter som rör 
personens hälsotillstånd eller sexualliv.

Or. it

Ändringsförslag 439
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person allvarligt endast på 
grund av den automatiska behandlingen av 
PNR-uppgifter. Sådana beslut får inte 
heller fattas på grundval av en persons ras
eller etniska ursprung, religiösa eller
filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person allvarligt endast på 
grund av den automatiska behandlingen av 
PNR-uppgifter. Sådana beslut får inte 
heller fattas på grundval av en persons
etniska eller sociala ursprung, hudfärg, 
genetiska särdrag, språk, religion eller 
övertygelse, politiska åskådning eller 
åskådning av annat slag, tillhörighet till 
en nationell minoritet, förmögenhet, 
egendom, börd, funktionsnedsättning eller 
sexuella läggning.

Or. en

Ändringsförslag 440
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 6
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person allvarligt endast på 
grund av den automatiska behandlingen av 
PNR-uppgifter. Sådana beslut får inte 
heller fattas på grundval av en persons ras 
eller etniska ursprung, religiösa eller 
filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person allvarligt endast på 
grund av den automatiska behandlingen av 
PNR-uppgifter. Sådana beslut får inte 
heller fattas på grundval av en persons kön,
ras, hudfärg, etniska eller sociala
ursprung, genetiska särdrag, språk,
religiösa eller filosofiska övertygelse,
politiska åskådning, medlemskap i 
fackförening, tillhörighet till en nationell 
minoritet, hälsotillstånd eller sexuella 
läggning.

Or. en

Ändringsförslag 441
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 5 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person allvarligt endast på 
grund av den automatiska behandlingen av 
PNR-uppgifter. Sådana beslut får inte 
heller fattas på grundval av en persons ras 
eller etniska ursprung, religiösa eller 
filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexuella läggning.

6. De behöriga myndigheterna ska inte 
fatta några beslut som har negativa rättsliga 
verkningar för en person eller på annat sätt 
påverkar en person allvarligt endast på
grund av den automatiska behandlingen av 
PNR-uppgifter. Sådana beslut får inte 
heller fattas på grundval av en persons ras, 
sociala eller etniska ursprung, religiösa 
eller filosofiska övertygelse, politiska 
åskådning, medlemskap i fackförening, 
hälsotillstånd eller sexualliv.

Or. en

Ändringsförslag 442
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
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Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Tomáš Zdechovský, Mariya Gabriel, 
Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 6 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Lufttrafikföretagens skyldigheter Skyldigheter för lufttrafikföretag och för 
ekonomiska aktörer som inte är 

trafikföretag

Or. en

Ändringsförslag 443
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Anna Hedh, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Lufttrafikföretagens skyldigheter Skyldigheter för lufttrafikföretag och 
andra kommersiella aktörer och icke-

kommersiella flygaktörer

Or. en

Ändringsförslag 444
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt -1 (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

-1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag 
överför (”push-metoden”) fullständigt 
anonymiserade PNR-uppgifter, i den 
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utsträckning de redan samlar in sådana 
uppgifter i sin normala affärsverksamhet, 
till enheterna för passagerarinformation.

Or. en

Ändringsförslag 445
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt -1 (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

-1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag 
överför (”push-metoden”) anonymiserade 
PNR-uppgifter enligt artikel 4 a, i den 
utsträckning de redan samlar in sådana 
uppgifter i sin normala affärsverksamhet, 
till enheten för passagerarinformation.

Or. en

Ändringsförslag 446
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Tomáš Zdechovský, Mariya Gabriel, 
Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att
lufttransportföretag överför (”push-
metoden)) de PNR-uppgifter som anges i 
artikel 2 c och preciseras i bilagan, 
förutsatt att de redan samlar in sådana 

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag 
och ekonomiska aktörer som inte är 
trafikföretag överför (”push-metoden”) de 
PNR-uppgifter som anges i artikel 2 c och 
preciseras i bilagan, förutsatt att de redan 
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uppgifter, till databasen hos enheten för 
passagerarinformation i den medlemsstat 
på vars territorium den internationella 
flygningen kommer att ankomma eller från
det territorium varifrån flygningen 
kommer att avgå. Om flygningens 
linjebeteckning delas med ett eller flera 
andra lufttrafikföretag ska det företag som 
utför flygningen överföra PNR-uppgifter 
om samtliga passagerare ombord. Om 
flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

samlar in sådana uppgifter, till databasen 
hos enheten för passagerarinformation i 
den medlemsstat på vars territorium den 
internationella flygningen kommer att 
ankomma eller från vars territorium 
flygningen kommer att avgå. Om 
flygningens linjebeteckning delas med ett 
eller flera andra lufttrafikföretag ska
skyldigheten att överföra PNR-uppgifter 
om samtliga passagerare ombord ligga på 
det lufttrafikföretag och den ekonomiska 
aktör som inte är ett trafikföretag som 
utför flygningen. Om flygningen innebär 
en eller flera mellanlandningar på 
medlemsstaternas flygplatser ska 
lufttrafikföretagen och de ekonomiska 
aktörer som inte är trafikföretag överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

Or. en

Ändringsförslag 447
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att
lufttransportföretag överför (”push-
metoden)) de PNR-uppgifter som anges i 
artikel 2 c och preciseras i bilagan, 
förutsatt att de redan samlar in sådana 
uppgifter, till databasen hos enheten för 
passagerarinformation i den medlemsstat
på vars territorium den internationella 
flygningen kommer att ankomma eller 
från det territorium varifrån flygningen 
kommer att avgå. Om flygningens 
linjebeteckning delas med ett eller flera 
andra lufttrafikföretag ska det företag som 
utför flygningen överföra PNR-uppgifter 

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag 
som redan samlar in PNR-uppgifter från 
sina passagerare överför (”push-
metoden”) PNR-uppgifterna enligt vad
som anges i artikel 2 c och preciseras i 
bilagan, förutsatt att de redan samlar in 
sådana uppgifter i sin normala 
affärsverksamhet, till databasen hos 
enheten för passagerarinformation i en
medlemsstat när detta begärs i enlighet 
med artikel 9. Om flygningens 
linjebeteckning delas med ett eller flera 
andra lufttrafikföretag ska det företag som 
utför flygningen överföra PNR-uppgifter 
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om samtliga passagerare ombord. Om 
flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

om samtliga passagerare ombord. Om 
flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna uteslutande till enheten
för passagerarinformation i den slutliga 
ankomstmedlemsstaten.

Or. en

Ändringsförslag 448
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att
lufttransportföretag överför (”push-
metoden)) de PNR-uppgifter som anges i
artikel 2 c och preciseras i bilagan, 
förutsatt att de redan samlar in sådana 
uppgifter, till databasen hos enheten för 
passagerarinformation i den medlemsstat 
på vars territorium den internationella 
flygningen kommer att ankomma eller från
det territorium varifrån flygningen 
kommer att avgå. Om flygningens 
linjebeteckning delas med ett eller flera 
andra lufttrafikföretag ska det företag som 
utför flygningen överföra PNR-uppgifter 
om samtliga passagerare ombord. Om 
flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag 
enbart på begäran från enheten för 
passagerarinformation överför (”push-
metoden”) de PNR-uppgifter som anges i
artikel 2 c och preciseras i bilagan, 
förutsatt att de redan samlar in sådana 
uppgifter i sin normala affärsverksamhet, 
till databasen hos enheten för 
passagerarinformation i den medlemsstat 
på vars territorium den internationella 
flygningen kommer att ankomma eller från
vars territorium flygningen kommer att 
avgå. Om flygningens linjebeteckning 
delas med ett eller flera andra 
lufttrafikföretag ska det företag som utför 
flygningen överföra PNR-uppgifter om 
samtliga passagerare ombord. Om 
flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

Or. en
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Ändringsförslag 449
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Anna Hedh, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att
lufttransportföretag överför (”push-
metoden)) de PNR-uppgifter som anges i 
artikel 2 c och preciseras i bilagan, 
förutsatt att de redan samlar in sådana 
uppgifter, till databasen hos enheten för 
passagerarinformation i den medlemsstat 
på vars territorium den internationella 
flygningen kommer att ankomma eller från
det territorium varifrån flygningen 
kommer att avgå. Om flygningens 
linjebeteckning delas med ett eller flera 
andra lufttrafikföretag ska det företag som 
utför flygningen överföra PNR-uppgifter 
om samtliga passagerare ombord. Om 
flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag 
och andra icke-kommersiella flygaktörer
överför (”push-metoden”) de PNR-
uppgifter som anges i artikel 2 c och 
preciseras i bilagan till databasen hos 
enheten för passagerarinformation i den 
medlemsstat på vars territorium den 
internationella flygningen kommer att 
ankomma eller från vars territorium 
flygningen kommer att avgå. Om 
flygningens linjebeteckning delas med ett 
eller flera andra lufttrafikföretag ska det 
företag som utför flygningen överföra 
PNR-uppgifter om samtliga passagerare 
ombord. Om flygningen innebär en eller 
flera mellanlandningar på 
medlemsstaternas flygplatser ska 
lufttrafikföretagen överföra PNR-
uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

Or. en

Ändringsförslag 450
Kristina Winberg

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att 
lufttransportföretag överför (”push-
metoden)) de PNR-uppgifter som anges i 

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag 
överför (”push-metoden”) de PNR-
uppgifter som anges i artikel 2 c och 
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artikel 2 c och preciseras i bilagan, 
förutsatt att de redan samlar in sådana 
uppgifter, till databasen hos enheten för 
passagerarinformation i den medlemsstat 
på vars territorium den internationella 
flygningen kommer att ankomma eller från 
det territorium varifrån flygningen 
kommer att avgå. Om flygningens 
linjebeteckning delas med ett eller flera 
andra lufttrafikföretag ska det företag som 
utför flygningen överföra PNR-uppgifter 
om samtliga passagerare ombord. Om 
flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

preciseras i bilagan till databasen hos 
enheten för passagerarinformation i den 
medlemsstat på vars territorium den 
internationella flygningen kommer att 
ankomma eller från vars territorium 
flygningen kommer att avgå. Om 
flygningens linjebeteckning delas med ett 
eller flera andra lufttrafikföretag ska det 
företag som utför flygningen överföra 
PNR-uppgifter om samtliga passagerare 
ombord. Om flygningen innebär en eller 
flera mellanlandningar på 
medlemsstaternas flygplatser ska 
lufttrafikföretagen överföra PNR-
uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

Or. en

Ändringsförslag 451
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att
lufttransportföretag överför (”push-
metoden)) de PNR-uppgifter som anges i 
artikel 2 c och preciseras i bilagan, 
förutsatt att de redan samlar in sådana 
uppgifter, till databasen hos enheten för 
passagerarinformation i den medlemsstat 
på vars territorium den internationella 
flygningen kommer att ankomma eller från
det territorium varifrån flygningen 
kommer att avgå. Om flygningens 
linjebeteckning delas med ett eller flera 
andra lufttrafikföretag ska det företag som 
utför flygningen överföra PNR-uppgifter 
om samtliga passagerare ombord. Om 

1. Medlemsstaterna ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag
överför (”push-metoden”) de specifika
PNR-uppgifter som anges i artikel 2 c och i 
enlighet med artikel 4 b och 4 c, förutsatt 
att de redan samlar in sådana uppgifter i 
sin normala affärsverksamhet, till 
databasen hos enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat på 
vars territorium den internationella 
flygningen kommer att ankomma eller från
vars territorium flygningen kommer att 
avgå. Om flygningens linjebeteckning 
delas med ett eller flera andra 
lufttrafikföretag ska det företag som utför 
flygningen överföra PNR-uppgifter om 
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flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

samtliga passagerare ombord. Om 
flygningen innebär en eller flera 
mellanlandningar på medlemsstaternas 
flygplatser ska lufttrafikföretagen överföra 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i alla berörda 
medlemsstater.

Or. en

Ändringsförslag 452
Emil Radev

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Medlemsstaterna ska inte kräva att 
lufttrafikföretagen samlar in eller överför 
andra PNR-uppgifter än de som anges i 
artikel 2 c och bilagan. 
Lufttrafikföretagen ska inte vara 
ansvariga för PNR-uppgifternas riktighet, 
utom när de har varit försumliga vid 
insamlingen och behandlingen av 
uppgifterna.

Or. en

Motivering

Med tanke på behovet att förena säkerhet med uppgiftsskydd bör flygbolagen behöva samla in 
uppgifter bara enligt vad som sägs i direktivet, och EU:s medlemsstater kan inte gå utöver 
direktivets krav. Samtidigt kan flygbolagen inte ansvara för felaktiga uppgifter, utom i de fall 
där de har varit försumliga i processen med att samla in och behandla uppgifterna.

Ändringsförslag 453
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1a (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Kommissionen ska anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att lufttrafikföretag
överför (”push-metoden”) de PNR-
uppgifter som anges i artikel 2 c och 
preciseras i bilagan, förutsatt att de redan 
samlar in sådana uppgifter, till databasen 
hos enheten för passagerarinformation. 
Om flygningens linjebeteckning delas 
med ett eller flera andra lufttrafikföretag 
ska det företag som utför flygningen 
överföra PNR-uppgifter om samtliga 
passagerare ombord.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 454
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Medlemsstaterna ska inte kräva att 
lufttrafikföretagen samlar in PNR-
uppgifter som de inte redan samlar in. 
Lufttrafikföretagen ska inte överföra 
andra PNR-uppgifter än de som anges i 
artikel 2 c och preciseras i bilagan. 
Lufttrafikföretagen ska inte vara 
ansvariga för PNR-uppgifternas riktighet 
och fullständighet, utom när de inte har 
visat tillbörlig aktsamhet för att garantera 
att de uppgifter som samlats in från 
passagerarna är riktiga och korrekta.

Or. en
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Ändringsförslag 455
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Anna Hedh, Marju Lauristin, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. I fråga om charterflygningar ska 
lufttrafikföretagen se till att överföra alla 
PNR-uppgifter till den berörda enheten 
för passagerarinformation.

Or. en

Ändringsförslag 456
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Anna Hedh, Marju Lauristin, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 6b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1b. I fråga om privatflygningar eller 
privata fraktflygningar bör 
medlemsstaterna anta nödvändiga 
åtgärder för att se till att icke-
kommersiella flygaktörer tillhandahåller 
PNR-uppgifter för samtliga passagerare.

Or. en

Ändringsförslag 457
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Tomáš Zdechovský, Mariya Gabriel, 
Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Teresa Jiménez-Becerril 
Barrio, Nuno Melo, József Nagy
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Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Lufttrafikföretagen ska överföra PNR-
uppgifter elektroniskt med hjälp av de 
gemensamma protokoll och understödda 
dataformat som kommer att antas i enlighet 
med förfarandet i artiklarna 13 och 14 
eller, vid eventuella tekniska problem, på 
något annat sätt som garanterar ett lämpligt 
uppgiftsskydd

2. Lufttrafikföretagen och de ekonomiska 
aktörer som inte är trafikföretag ska 
överföra PNR-uppgifter elektroniskt med 
hjälp av de gemensamma protokoll och 
understödda dataformat som kommer att 
antas i enlighet med förfarandet i artiklarna 
13 och 14 eller, vid eventuella tekniska 
problem, på något annat lämpligt sätt som 
garanterar ett lämpligt uppgiftsskydd

Or. en

Ändringsförslag 458
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Lufttrafikföretagen ska överföra PNR-
uppgifter elektroniskt med hjälp av de 
gemensamma protokoll och understödda 
dataformat som kommer att antas i enlighet 
med förfarandet i artiklarna 13 och 14 
eller, vid eventuella tekniska problem, på 
något annat sätt som garanterar ett lämpligt 
uppgiftsskydd

2. I enlighet med punkterna 1 och 2 ska 
lufttrafikföretagen överföra PNR-uppgifter 
elektroniskt med hjälp av de gemensamma 
protokoll och understödda dataformat som 
kommer att antas i enlighet med 
förfarandet i artiklarna 13 och 14 eller, vid 
eventuella tekniska problem hos 
lufttrafikföretagen, på något annat 
lämpligt sätt som garanterar ett lämpligt 
uppgiftsskydd

Or. en

Ändringsförslag 459
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – inledningen
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Lufttrafikföretagen ska överföra PNR-
uppgifter elektroniskt med hjälp av de 
gemensamma protokoll och understödda 
dataformat som kommer att antas i enlighet 
med förfarandet i artiklarna 13 och 14 
eller, vid eventuella tekniska problem, på 
något annat sätt som garanterar ett lämpligt 
uppgiftsskydd

2. Lufttrafikföretagen ska överföra PNR-
uppgifter elektroniskt med hjälp av de 
gemensamma protokoll och understödda 
dataformat som kommer att antas i enlighet 
med förfarandet i artikel 13 eller, vid 
eventuella tekniska problem, på något 
annat lämpligt sätt som garanterar ett 
lämpligt uppgiftsskydd

Or. en

Ändringsförslag 460
Emilian Pavel, Ana Gomes

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Lufttrafikföretagen ska överföra PNR-
uppgifter elektroniskt med hjälp av de 
gemensamma protokoll och understödda 
dataformat som kommer att antas i enlighet 
med förfarandet i artiklarna 13 och 14 
eller, vid eventuella tekniska problem, på 
något annat sätt som garanterar ett 
lämpligt uppgiftsskydd

2. Lufttrafikföretagen, andra kommersiella 
aktörer och icke-kommersiella flygaktörer
ska överföra PNR-uppgifter elektroniskt,
med tillräckliga garantier vad gäller de 
tekniska och organisatoriska 
säkerhetsåtgärderna, med hjälp av de 
gemensamma protokoll och understödda 
dataformat som kommer att antas i enlighet 
med förfarandet i artiklarna 13 och 14 
eller, vid eventuella tekniska problem, på 
annat lämpligt sätt som garanterar samma
uppgiftsskydd

Or. en

Ändringsförslag 461
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díazde Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Nadine Morano, Elissavet Vozemberg, Michał Boni, 
Frank Engel, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa 
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy
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Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) 24–48 timmar före flygningens 
planerade avgång,

a) en gång 24–48 timmar före flygningens 
planerade avgång,

Or. en

Ändringsförslag 462
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) 24–48 timmar före flygningens 
planerade avgång,

a) en gång 24–48 timmar före flygningens 
planerade avgång,

Or. en

Ändringsförslag 463
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, Péter Niedermüller, 
Hugues Bayet, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) 24–48 timmar före flygningens 
planerade avgång,

a) en gång 24–48 timmar före flygningens 
planerade avgång,

Or. en

Ändringsförslag 464
Kinga Gál, Andrea Bocskor

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – led b
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) omedelbart efter det att dörrarna 
stängts, det vill säga när passagerarna har 
bordat planet inför avgång och eventuella 
ytterligare passagerare inte längre tillåts 
komma ombord.

b) omedelbart efter start.

Or. en

Ändringsförslag 465
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Nadine Morano, Michał Boni, 
Frank Engel, Andrea Bocskor, Monica Macovei, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) omedelbart efter det att dörrarna stängts, 
det vill säga när passagerarna har bordat 
planet inför avgång och eventuella 
ytterligare passagerare inte längre tillåts 
komma ombord.

b) en gång omedelbart efter det att 
dörrarna stängts, det vill säga när 
passagerarna har bordat planet inför 
avgång och eventuella ytterligare 
passagerare inte längre tillåts komma 
ombord.

Or. en

Ändringsförslag 466
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) omedelbart efter det att dörrarna stängts, 
det vill säga när passagerarna har bordat 
planet inför avgång och eventuella 
ytterligare passagerare inte längre tillåts 

b) en gång omedelbart efter det att 
dörrarna stängts, det vill säga när 
passagerarna har bordat planet inför 
avgång och eventuella ytterligare 
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komma ombord. passagerare inte längre tillåts komma 
ombord.

Or. en

Ändringsförslag 467
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, Péter Niedermüller, 
Hugues Bayet, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) omedelbart efter det att dörrarna stängts, 
det vill säga när passagerarna har bordat 
planet inför avgång och eventuella 
ytterligare passagerare inte längre tillåts 
komma ombord.

b) en gång omedelbart efter det att 
dörrarna stängts, det vill säga när 
passagerarna har bordat planet inför 
avgång och eventuella ytterligare 
passagerare inte längre tillåts komma 
ombord.

Or. en

Ändringsförslag 468
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna får tillåta 
lufttrafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

3. Medlemsstaterna ska tillåta 
lufttrafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

Or. en

Ändringsförslag 469
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 



AM\1058389SV.doc 87/164 PE554.743v02-00

SV

Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Tomáš Zdechovský, Mariya Gabriel, 
Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna får tillåta 
lufttrafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

3. Medlemsstaterna får tillåta 
lufttrafikföretag och ekonomiska aktörer 
som inte är trafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

Or. en

Ändringsförslag 470
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna får tillåta 
lufttrafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

3. Medlemsstaterna ska tillåta 
lufttrafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

Or. en

Ändringsförslag 471
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna får tillåta 
lufttrafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

3. Medlemsstaterna får tillåta 
lufttrafikföretag och andra icke-
kommersiella flygaktörer att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

Or. en

Ändringsförslag 472
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna får tillåta 
lufttrafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

3. Medlemsstaterna ska tillåta 
lufttrafikföretag att begränsa den 
överföring som avses i punkt 2 b till 
uppdateringar av sådan överföring som 
avses i punkt 2 a.

Or. en

Ändringsförslag 473
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttransportföretagen, efter en bedömning 
i det konkreta fallet, överföra PNR-
uppgifter i sådana situationer där det är 
nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttrafikföretagen, efter en bedömning i 
det konkreta fallet, överföra PNR-uppgifter 
i sådana situationer där det är nödvändigt 
att få åtkomst i ett tidigare skede än som 
anges i punkt 2 a för att reagera på ett 
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reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

specifikt, reellt och överhängande hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

Or. fr

Ändringsförslag 474
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttransportföretagen, efter en bedömning 
i det konkreta fallet, överföra PNR-
uppgifter i sådana situationer där det är 
nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 
reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttrafikföretagen, efter en bedömning i 
det konkreta fallet, överföra PNR-uppgifter 
i sådana situationer där det är nödvändigt 
att få åtkomst i ett tidigare skede än som 
anges i punkt 2 a för att reagera på ett 
specifikt och reellt hot med anknytning till 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. it

Ändringsförslag 475
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttransportföretagen, efter en bedömning 
i det konkreta fallet, överföra PNR-
uppgifter i sådana situationer där det är 
nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttrafikföretagen, efter en bedömning i 
det konkreta fallet, överföra PNR-uppgifter 
i sådana situationer där det är nödvändigt 
att få åtkomst i ett tidigare skede än som 
anges i punkt 2 a för att reagera på ett 
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reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

specifikt, reellt och överhängande hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 476
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Tomáš Zdechovský, Mariya Gabriel, 
Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttransportföretagen, efter en bedömning 
i det konkreta fallet, överföra PNR-
uppgifter i sådana situationer där det är 
nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 
reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttrafikföretagen och de ekonomiska 
aktörer som inte är trafikföretag, efter en 
bedömning i det konkreta fallet, överföra 
PNR-uppgifter i sådana situationer där det 
är nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 
reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 477
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
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nationell lagstiftning ska 
lufttransportföretagen, efter en bedömning 
i det konkreta fallet, överföra PNR-
uppgifter i sådana situationer där det är 
nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 
reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

nationell lagstiftning ska 
lufttrafikföretagen, efter en bedömning i 
det konkreta fallet, överföra PNR-uppgifter 
i sådana situationer där det är nödvändigt 
att få åtkomst i ett tidigare skede än som 
anges i punkt 2 a för att reagera på ett 
specifikt och reellt hot med anknytning till 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 478
Ana Gomes, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttransportföretagen, efter en bedömning 
i det konkreta fallet, överföra PNR-
uppgifter i sådana situationer där det är 
nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 
reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

4. Efter en framställan från en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttrafikföretagen och de andra icke-
kommersiella flygaktörerna, efter en 
bedömning i det konkreta fallet, överföra 
PNR-uppgifter i sådana situationer där det 
är nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 
reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 479
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Efter en framställan från en enhet för 4. Efter en framställan från en enhet för 
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passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttransportföretagen, efter en bedömning 
i det konkreta fallet, överföra PNR-
uppgifter i sådana situationer där det är 
nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 
reagera på ett specifikt och reellt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

passagerarinformation i enlighet med 
nationell lagstiftning ska 
lufttrafikföretagen, efter en bedömning i 
det konkreta fallet, överföra PNR-uppgifter 
i sådana situationer där det är nödvändigt 
att få åtkomst i ett tidigare skede än som 
anges i punkt 2 a för att reagera på ett 
specifikt och reellt hot med anknytning till 
ett terroristbrott eller en viss typ av grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 480
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Lufttrafikföretagen ska vederbörligen 
informera passagerarna om den typ av 
personuppgifter som samlas in, om 
syftena med insamlingen av dessa 
uppgifter och om passagerarnas 
rättigheter i fråga om rätten till åtkomst, 
rättelse, radering och blockering samt 
rätten att begära ersättning och rättslig 
prövning, i enlighet med direktiv 
20XX/XX/EU. Denna information ska 
lämnas till passagerarna på ett proaktivt 
sätt, i ett lättbegripligt format och före det 
första meddelandet till lufttrafikföretag.

Or. en

Ändringsförslag 481
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 6 – punkt 4b (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

4b. Efter en begäran från enheten för 
passagerarinformation ska 
lufttrafikföretagen, efter en bedömning i 
det konkreta fallet, överföra PNR-
uppgifter i sådana situationer där det är 
nödvändigt att få åtkomst i ett tidigare 
skede än som anges i punkt 2 a för att 
reagera på ett specifikt, reellt och 
överhängande hot med anknytning till 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 482
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 7 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Utbyte av information mellan 
medlemsstaterna

Utbyte av information

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 483
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a och b ska medlemsstaterna se 
till att den enheten överför resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är 
nödvändig för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet. Enheterna för 
passagerarinformation i de mottagande 
medlemsstaterna ska överföra sådana PNR-
uppgifter eller resultatet av behandlingen 
av PNR-uppgifter till de relevanta behöriga 
myndigheterna i sina medlemsstater.

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a ska medlemsstaterna se till att 
den enheten överför resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är 
nödvändig för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet. 
Enheterna för passagerarinformation i de 
mottagande medlemsstaterna ska överföra 
sådana PNR-uppgifter eller resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter till de 
relevanta behöriga myndigheterna i sina 
medlemsstater.

Or. en

Ändringsförslag 484
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a och b ska medlemsstaterna se 
till att den enheten överför resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är 
nödvändig för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet. Enheterna för 
passagerarinformation i de mottagande 
medlemsstaterna ska överföra sådana PNR-

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 b ska medlemsstaterna se till att 
den enheten överför resultaten av
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är 
nödvändig för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov
gränsöverskridande brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation i de 
mottagande medlemsstaterna ska överföra 
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uppgifter eller resultatet av behandlingen 
av PNR-uppgifter till de relevanta behöriga 
myndigheterna i sina medlemsstater.

sådana PNR-uppgifter eller resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter till de 
relevanta behöriga myndigheterna i sina 
medlemsstater i enlighet med vad som 
anges i artikel 4.2 a.

Or. it

Ändringsförslag 485
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Mariya Gabriel, Frank Engel, Andrea Bocskor, Monica Macovei, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a och b ska medlemsstaterna se 
till att den enheten överför resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater, om den förstnämnda
enheten anser att en sådan överföring är 
nödvändig för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet. Enheterna för 
passagerarinformation i de mottagande 
medlemsstaterna ska överföra sådana 
PNR-uppgifter eller resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter till de 
relevanta behöriga myndigheterna i sina 
medlemsstater.

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a och b ska medlemsstaterna se 
till att den enheten överför resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater och till Europol om 
det finns något som tyder på att en sådan 
överföring skulle vara till hjälp för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov gränsöverskridande
brottslighet eller avvärja omedelbara och 
allvarliga faror för den allmänna 
säkerheten. Enheterna för 
passagerarinformation i de mottagande 
medlemsstaterna får överföra sådana PNR-
uppgifter eller resultatet av behandlingen 
av PNR-uppgifter till de relevanta behöriga 
myndigheterna i sina medlemsstater med 
hjälp av sin enhet för 
passagerarinformation och Europols 
befintliga nätapplikation för säkert 
informationsutbyte (Siena).
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Or. en

Ändringsförslag 486
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, 
Péter Niedermüller, Hugues Bayet, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a och b ska medlemsstaterna se 
till att den enheten överför resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är
nödvändig för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet. Enheterna för 
passagerarinformation i de mottagande 
medlemsstaterna ska överföra sådana PNR-
uppgifter eller resultatet av behandlingen 
av PNR-uppgifter till de relevanta behöriga 
myndigheterna i sina medlemsstater.

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a och b ska medlemsstaterna se 
till att den enheten utan dröjsmål överför 
resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i andra 
medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är
relevant för att förebygga, upptäcka, utreda 
och lagföra terroristbrott och vissa typer av
grov gränsöverskridande brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation i de 
mottagande medlemsstaterna ska överföra 
sådana PNR-uppgifter eller resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter till de 
relevanta behöriga myndigheterna i sina 
medlemsstater. Vid behov ska en 
registrering införas i enlighet med artikel 
36 i Schengens informationssystem.

Or. en

Ändringsförslag 487
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Med avseende på personer som 1. Med avseende på personer som 
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identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a och b ska medlemsstaterna se 
till att den enheten överför resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är 
nödvändig för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet. Enheterna för 
passagerarinformation i de mottagande 
medlemsstaterna ska överföra sådana PNR-
uppgifter eller resultatet av behandlingen 
av PNR-uppgifter till de relevanta behöriga 
myndigheterna i sina medlemsstater.

identifierats av en enhet för 
passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 b ska medlemsstaterna se till att 
den enheten utan dröjsmål överför 
resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i andra 
medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är 
relevant för att förebygga, upptäcka, utreda 
och lagföra terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet. Sådana 
överföringar ska vara strikt begränsade 
till de uppgifter som i det specifika fallet 
är nödvändiga för att man ska kunna 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, och de 
ska motiveras skriftligen. Enheterna för 
passagerarinformation i de mottagande 
medlemsstaterna ska överföra sådana PNR-
uppgifter eller resultatet av behandlingen 
av PNR-uppgifter till de relevanta behöriga 
myndigheterna i sina medlemsstater. Vid 
behov ska en registrering införas i 
enlighet med artikel 36 i rådets beslut 
2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om 
inrättande, drift och användning av andra 
generationen av Schengens 
informationssystem (SIS II)1 a.

__________________
1a EUT L 205, 7.8.2007, s. 63.

Or. en

Ändringsförslag 488
Sophia in 't Veld, Louis Michel, Nathalie Griesbeck, Cecilia Wikström, Petr Ježek

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 

1. Med avseende på personer som 
identifierats av en enhet för 
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passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 a och b ska medlemsstaterna se 
till att den enheten överför resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna till 
enheterna för passagerarinformation i 
andra medlemsstater, om den förstnämnda 
enheten anser att en sådan överföring är 
nödvändig för att förebygga, upptäcka, 
utreda och lagföra terroristbrott och grov 
brottslighet. Enheterna för 
passagerarinformation i de mottagande 
medlemsstaterna ska överföra sådana 
PNR-uppgifter eller resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter till de 
relevanta behöriga myndigheterna i sina 
medlemsstater.

passagerarinformation i enlighet med 
artikel 4.2 ska medlemsstaterna se till att 
den enheten proaktivt och automatiskt 
överför resultaten av behandlingen av 
PNR-uppgifterna till enheterna för 
passagerarinformation i andra 
medlemsstater utan dröjsmål.

Or. en

Ändringsförslag 489
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Medlemsstaterna ska se till att enheten 
för passagerarinformation proaktivt 
informerar enheterna för 
passagerarinformation i andra 
medlemsstater om PNR-uppgifter har 
begärts i fall av ett specifikt, reellt och 
överhängande hot på grundval av artikel 
7.3, artikel 7.4 eller artikel 7.5.

Or. en

Ändringsförslag 490
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 1b (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1b. Med avseende på personer som 
identifierats i enlighet med artikel 4.2 ska 
enheten för passagerarinformation se till 
att resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifterna överförs till behöriga 
myndigheter i medlemsstater om enheten 
för passagerarinformation anser att en 
sådan överföring är nödvändig för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 491
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat att tillhandahålla PNR-
uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande 
enheten för passagerarinformation anser 
vara nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet. 
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a och b.

utgår
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Or. en

Motivering

Överflödigt när det är fråga om en förordning med ett centralt system.

Ändringsförslag 492
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker, Barbara Matera, Frank Engel, 
Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno 
Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande enheten 
för passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a och b.

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas och som ännu inte har maskerats 
och, om så krävs, även resultaten av all 
eventuell behandling, om en sådan redan 
har förberetts i enlighet med artikel 4.2 a.
En vederbörligen motiverad begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande enheten 
för passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet eller 
avvärja omedelbara och allvarliga faror 
för den allmänna säkerheten. Enheterna 
för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så
snart som möjligt.

Or. en
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Ändringsförslag 493
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande enheten 
för passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel
4.2 a och b.

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9 och, om så 
krävs, även resultaten av behandlingen av 
PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter ska vara strikt begränsad till de 
uppgifter som är nödvändiga i det 
specifika fallet. Begäran får avse en viss 
uppgift eller en kombination av uppgifter, 
beroende på vilken information den 
begärande enheten för 
passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov
gränsöverskridande brottslighet och ska 
motiveras skriftligen. Enheterna för 
passagerarinformation ska tillhandahålla de 
begärda uppgifterna så snabbt som möjligt
med hjälp av de gemensamma protokollen 
och understödda dataformaten, liksom 
resultatet av behandlingen av PNR-
uppgifter, om detta redan har förberetts i 
enlighet med artikel 4.2 b.

Or. en

Ändringsförslag 494
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande enheten 
för passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel
4.2 a och b.

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om det är strikt
nödvändigt anmoda enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat att tillhandahålla PNR-
uppgifter som lagras i den senares databas i 
enlighet med artikel 9.1 och, om så krävs, 
även resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter. En sådan begäran om uppgifter 
får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter enligt vad som 
anges i bilagan, beroende på vilken 
information den begärande enheten för 
passagerarinformation anser vara strikt
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra ett
terroristbrott eller en viss typ av grov
gränsöverskridande brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt med hjälp av de 
gemensamma protokollen och 
understödda dataformaten, liksom 
resultatet av behandlingen av PNR-
uppgifter, om detta redan har förberetts i 
enlighet med artikel 4.2 b.

Or. en

Ändringsförslag 495
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 



AM\1058389SV.doc 103/164 PE554.743v02-00

SV

så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande enheten 
för passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet. 
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a och b.

så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande enheten 
för passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet. 
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a.

Or. en

Ändringsförslag 496
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande enheten 
för passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet. 
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter som förtecknas i 
bilagan, beroende på vilken information 
den begärande enheten för 
passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet. 
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
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redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a och b.

behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a och b.

Or. fr

Ändringsförslag 497
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande 
enheten för passagerarinformation anser 
vara nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a och b.

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter, endast i ett särskilt fall 
för att förebygga, upptäcka, utreda och 
lagföra terroristbrott eller grov
gränsöverskridande brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a.

Or. it

Ändringsförslag 498
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda enheten för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. En sådan begäran om 
uppgifter får avse en viss uppgift eller en 
kombination av uppgifter, beroende på 
vilken information den begärande enheten 
för passagerarinformation anser vara 
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a och b.

2. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om det är strikt
nödvändigt anmoda enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat att tillhandahålla PNR-
uppgifter som lagras i den senares databas i 
enlighet med artikel 9.1 och, om det är 
strikt nödvändigt, även resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifter. En sådan 
begäran om uppgifter får avse en viss 
uppgift eller en kombination av uppgifter
angivet som bilaga I, beroende på vilken 
information den begärande enheten för 
passagerarinformation anser vara strikt
nödvändig i ett särskilt fall för att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott eller grov
gränsöverskridande brottslighet.
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna så 
snabbt som möjligt, liksom resultatet av 
behandlingen av PNR-uppgifter, om detta 
redan har förberetts i enlighet med artikel 
4.2 a och b.

Or. en

Ändringsförslag 499
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Enheten för passagerarinformation i 
en medlemsstat ska ha rätt att från fall till 
fall, om det är nödvändigt och 
proportionerligt, begära att enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat tillhandahåller PNR-
uppgifter från riskutsatta flygningar eller 
specifika personer som lagras i den 
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senares databas i enlighet med artikel 9.2. 
Enheterna för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de begärda uppgifterna 
utan dröjsmål. Vid behov ska en 
registrering införas i enlighet med artikel 
36 i förordning (EG) nr 1987/2006 om 
Schengens informationssystem.

Or. en

Ändringsförslag 500
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat att tillhandahålla PNR-
uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss 
lagföringsåtgärd med anknytning till 
terroristbrott eller grov brottslighet.

utgår

Or. en

Motivering

Överflödigt när det är fråga om en förordning med ett centralt system.
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Ändringsförslag 501
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Heinz K. Becker, Barbara Matera, 
Michał Boni, Artis Pabriks, Frank Engel, Salvatore Domenico Pogliese, Roberta 
Metsola, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss 
lagföringsåtgärd med anknytning till 
terroristbrott eller grov brottslighet.

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som redan har maskerats.  
Enheten för passagerarinformation ska 
tillhandahålla de fullständiga PNR-
uppgifterna endast om det anses vara 
rimligen nödvändigt för de ändamål som 
anges i artikel 4.2 b, och endast efter 
tillstånd från en behörig myndighet i 
enlighet med artikel 9.3.

Or. en

Ändringsförslag 502
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
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PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss lagföringsåtgärd 
med anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.1 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss lagföringsåtgärd 
med anknytning till terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet. En sådan 
begäran ska motiveras skriftligen.

Or. en

Ändringsförslag 503
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss lagföringsåtgärd 
med anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om det är strikt
nödvändigt anmoda en enhet för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat att tillhandahålla PNR-
uppgifter som lagras i den senares databas i 
enlighet med artikel 9.2 och, om så krävs, 
även resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss lagföringsåtgärd 
med anknytning till ett terroristbrott eller
en specifik grov gränsöverskridande
brottslighet. Sådan tillgång till de 
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fullständiga PNR-uppgifterna ska tillåtas 
endast efter godkännande av chefen för 
den enhet för passagerarinformation till 
vilken begäran har gjorts.

Or. en

Ändringsförslag 504
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss 
lagföringsåtgärd med anknytning till 
terroristbrott eller grov brottslighet.

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan, endast i
sådana fall där det är nödvändigt för att 
avvärja en omedelbar och allvarlig fara 
för den allmänna säkerheten eller inom 
ramen för en utredning med anknytning 
till terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, begära 
att i fullständig form få tillgång till
specifika PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat.

Or. it

Ändringsförslag 505
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss lagföringsåtgärd 
med anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss lagföringsåtgärd 
med anknytning till terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet.

Or. en

Ändringsförslag 506
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om nödvändigt 
anmoda en enhet för passagerarinformation 
i en annan medlemsstat att tillhandahålla 
PNR-uppgifter som lagras i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2 och, om 
så krävs, även resultaten av behandlingen 
av PNR-uppgifter. Enheten för 
passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
omaskerad form, i syfte att använda dessa 

3. Enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat ska ha rätt att om det är strikt
nödvändigt anmoda enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat att tillhandahålla PNR-
uppgifter som lagras i den senares databas i 
enlighet med artikel 9.1 och, om det är 
strikt nödvändigt, även resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifter. Enheten 
för passagerarinformation kan i särskilda 
undantagsfall begära att få tillgång till 
särskilda PNR-uppgifter som bevaras av 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat, i fullständig och 
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med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss lagföringsåtgärd 
med anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet.

omaskerad form, i syfte att använda dessa 
med avseende på ett specifikt hot eller en 
viss utredning eller en viss lagföringsåtgärd 
med anknytning till terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet. Sådan 
tillgång till de fullständiga PNR-
uppgifterna ska tillåtas endast efter 
godkännande av chefen för den 
anmodade enheten för 
passagerarinformation.

Or. en

Ändringsförslag 507
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Enheten för passagerarinformation 
kan begära att få tillgång till specifika 
identifierbara PNR-uppgifter som lagras 
av enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat på grundval av artikel 
4.2 led cb (nytt) i fullständig och 
omaskerad form endast under 
exceptionella omständigheter, som en 
reaktion på ett specifikt, reellt och 
överhängande hot med anknytning till 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet. Sådana 
begäranden ska registreras och bli 
föremål för domstolsprövning i efterhand 
inom 48 timmar.

Or. en

Ändringsförslag 508
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett 
omedelbart och allvarligt hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och 
ska vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla 
svaren på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 509
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett 
omedelbart och allvarligt hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 

utgår
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utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och 
ska vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla 
svaren på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

Or. it

Ändringsförslag 510
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett 
omedelbart och allvarligt hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och 
ska vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla 
svaren på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

utgår

Or. en
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Ändringsförslag 511
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett 
omedelbart och allvarligt hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och 
ska vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla 
svaren på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 512
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker, Barbara Matera, Michał Boni, 
Frank Engel, Andrea Bocskor, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa 
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 4. Endast när det är nödvändigt i nödfall 
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nödvändigt för att förhindra ett 
omedelbart och allvarligt hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och
ska vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla 
svaren på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

och på de villkor som fastställs i 
punkterna 2 och 3 får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas. 
Begärandena från de behöriga 
myndigheterna, av vilka en kopia alltid 
ska skickas till enheten för 
passagerarinformation i den begärande 
medlemsstaten, ska vara motiverade. I alla 
andra fall ska de behöriga myndigheterna 
översända sina begäranden via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

Or. en

Ändringsförslag 513
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett omedelbart
och allvarligt hot mot den allmänna 
säkerheten får en medlemsstats behöriga 
myndigheter vända sig direkt till enheten 
för passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och ska 
vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla svaren 

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett specifikt, 
reellt och överhängande hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och ska 
vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla svaren 
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på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

Or. fr

Ändringsförslag 514
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett omedelbart
och allvarligt hot mot den allmänna 
säkerheten får en medlemsstats behöriga 
myndigheter vända sig direkt till enheten 
för passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och ska 
vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla svaren 
på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett specifikt, 
reellt och överhängande hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 
annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.2. Sådana begäranden måste 
avse en särskild utredning eller 
lagföringsåtgärd avseende terroristbrott 
eller grov gränsöverskridande brottslighet 
och ska vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla svaren 
på sådana begäranden som en prioriterad 
fråga. I alla andra fall ska de behöriga 
myndigheterna översända sina begäranden
via enheten för passagerarinformation i den 
egna medlemsstaten. Sådana begäranden 
ska registreras och bli föremål för 
domstolsprövning i efterhand inom 48 
timmar.

Or. en
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Ändringsförslag 515
Ana Gomes

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett omedelbart 
och allvarligt hot mot den allmänna 
säkerheten får en medlemsstats behöriga 
myndigheter vända sig direkt till enheten 
för passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och ska 
vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla svaren 
på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett omedelbart 
och allvarligt hot mot den allmänna 
säkerheten får en medlemsstats behöriga 
myndigheter vända sig direkt till enheten 
för passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet och ska 
vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla svaren 
på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

Or. en

Ändringsförslag 516
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett omedelbart 
och allvarligt hot mot den allmänna 
säkerheten får en medlemsstats behöriga 
myndigheter vända sig direkt till enheten 

4. Där det är nödvändigt för att förhindra 
ett omedelbart och allvarligt hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation i en 



PE554.743v02-00 118/164 AM\1058389SV.doc

SV

för passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9.1 och 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov brottslighet och ska 
vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla svaren 
på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

annan medlemsstat med en begäran om 
utlämnande av PNR-uppgifter som finns 
lagrade i den senares databas i enlighet 
med artikel 9. Sådana framställningar 
måste avse en särskild utredning eller 
lagföringsåtgärd avseende terroristbrott 
eller grov gränsöverskridande brottslighet 
och ska vara motiverade. Enheterna för 
passagerarinformation ska behandla svaren 
på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. I alla andra fall ska de 
behöriga myndigheterna översända sina 
framställningar via enheten för 
passagerarinformation i den egna 
medlemsstaten.

Or. en

Ändringsförslag 517
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Endast i sådana fall där det är 
nödvändigt för att förhindra ett specifikt, 
reellt och överhängande hot mot den 
allmänna säkerheten får en medlemsstats 
behöriga myndigheter vända sig direkt till 
enheten för passagerarinformation med 
en begäran om utlämnande av PNR-
uppgifter som finns lagrade i den senares 
databas i enlighet med artikel 9.2. Sådana 
framställningar måste avse en särskild 
utredning eller lagföringsåtgärd avseende 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet och ska 
vara motiverade. Enheten för 
passagerarinformation ska behandla 
svaren på sådana framställningar som en 
prioriterad fråga. Sådana framställningar 
ska registreras och bli föremål för 
domstolsprövning i efterhand inom 48 
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timmar.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 518
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den 
senares territorium.

utgår

Or. it

Ändringsförslag 519
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 

utgår



PE554.743v02-00 120/164 AM\1058389SV.doc

SV

anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den 
senares territorium.

Or. en

Motivering

Överflödigt när det är fråga om en förordning med ett centralt system.

Ändringsförslag 520
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, ska 
enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat i undantagsfall ha rätt att när 
som helst vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium. Sådana framställningar ska 
vara strikt begränsade till de uppgifter 
som är nödvändiga för att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet i det 
enskilda fallet och ska motiveras 
skriftligen.
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Or. en

Ändringsförslag 521
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium. Detta förfarande får bara 
omfatta begäranden om PNR-uppgifter 
som redan samlats in och lagras av den 
enhet för passagerarinformation som 
anmodas att lämna ut uppgifterna och 
inte flödet av uppgifter, det vill säga 
begäranden som rör framtida flygningar.

Or. en

Ändringsförslag 522
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt, reellt och överhängande hot 
med anknytning till terroristbrott eller grov 



PE554.743v02-00 122/164 AM\1058389SV.doc

SV

brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

Or. fr

Ändringsförslag 523
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, ska 
enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat i undantagsfall ha rätt att när 
som helst vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

Or. en

Ändringsförslag 524
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean, Kinga Gál, Barbara Matera, 
Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Andrea Bocskor, 
Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno 
Melo, József Nagy
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Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet eller att avvärja ett omedelbart 
och allvarligt hot mot den allmänna 
säkerheten, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

Or. en

Ändringsförslag 525
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, Tanja Fajon

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till terroristbrott eller grov 
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium.

5. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att möta 
ett specifikt och faktiskt hot med 
anknytning till ett terroristbrott eller en 
specifik grov gränsöverskridande
brottslighet, ska enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat i 
undantagsfall ha rätt att när som helst 
vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den senares 
territorium, om dessa uppgifter skulle ha 
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lagrats.

Or. en

Ändringsförslag 526
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 5a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5a. Om det är nödvändigt att i ett tidigt 
skede få tillgång till uppgifter för att 
reagera på ett specifikt, faktiskt och 
överhängande hot med anknytning till 
terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet, ska 
enheten för passagerarinformation i en 
medlemsstat i undantagsfall ha rätt att 
när som helst vända sig till enheten för 
passagerarinformation i en annan 
medlemsstat med en begäran om PNR-
uppgifter rörande flygningar som 
ankommer till eller avgår från den 
senares territorium. Sådana 
framställningar ska registreras och bli 
föremål för domstolsprövning i efterhand 
inom 48 timmar.

Or. en

Ändringsförslag 527
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum med hjälp av den 
nätapplikation för säkert 
informationsutbyte som tillhandahålls av 
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som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den kanal som används.
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

Europol. Det språk som används i 
samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den nätapplikation för säkert 
informationsutbyte som tillhandahålls av 
Europol. Vid informationsutbyte enligt 
denna artikel ska medlemsstaterna förse 
Europol med en kopia av utbytet i den 
mån informationen är nödvändig för att 
Europol ska kunna uppfylla sina mål i 
enlighet med rådets beslut 2009/371/JHA. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

Or. fr

Ändringsförslag 528
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Informationsutbyte enligt denna artikel
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 
som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den kanal som används.
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

6. Informationsutbyte enligt denna artikel
ska äga rum med hjälp av den befintliga
nätapplikation för säkert 
informationsutbyte som tillhandahålls av 
Europol. Det språk som används i 
samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den nätapplikation för säkert 
informationsutbyte som tillhandahålls av 
Europol. Vid informationsutbyte enligt 
denna artikel ska medlemsstaterna förse 
Europol med en kopia av utbytet i den 
mån informationen är nödvändig för att 
Europol ska kunna uppfylla sina mål i 
enlighet med rådets beslut 2009/371/RIF. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
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3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

Or. en

Ändringsförslag 529
Gérard Deprez, Louis Michel, Marielle de Sarnez, Sophia in 't Veld, Frédérique Ries, 
Charles Goerens

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Informationsutbyte enligt denna artikel
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 
som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som 
gäller för den kanal som används. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att 
de lämnar underrättelser i enlighet med 
artikel 3.3, även meddela kommissionen 
uppgifter om vart framställningar kan 
sändas i brådskande fall. Kommissionen 
ska underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

6. Informationsutbyte enligt denna artikel
ska äga rum via ett säkert europeiskt 
system för utbyte av PNR-uppgifter 
mellan medlemsstaterna och mellan 
medlemsstaterna och Europol. 
Utvecklingen och den operativa 
förvaltningen av detta system ska skötas
av Europeiska byrån för den operativa 
förvaltningen av stora it-system. En enda 
kontaktpunkt ska skapas inom systemet 
för att ta emot och vidarebefordra de olika 
begärandena om utbyte. Europeiska 
datatillsynsmannen ska övervaka den 
behandling av personuppgifter som utförs 
via detta europeiska system för utbyte av 
PNR-uppgifter.

Or. fr

Motivering

Ändringen syftar till att skapa ett europeiskt mervärde med det system som föreskrivs i 
direktivet. Den syftar särskilt till att säkerställa att protokollen och förfarandena för utbyte av 
PNR-uppgifter följer gemensamma regler som garanterar deras effektivitet. Den befogenhet 
som tilldelas Europeiska datatillsynsmannen syftar till att garantera en hög och enhetlig 
uppgiftsskyddsnivå för alla utbyten som äger rum mellan olika enheter för 
passagerarinformation.
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Ändringsförslag 530
Bendt Bendtsen

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 
som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den kanal som används. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete, även de 
kanaler som tillhandahålls av Europol. 
Det språk som används i samband med 
begäran och informationsutbytet ska vara 
det som gäller för den kanal som används. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

Or. en

Motivering

Man bör uttryckligen hänvisa till Europol, för att säkerställa att Europols kanaler för utbyte 
av PNR-uppgifter även fortsättningsvis kan användas för säkert och snabbt 
informationsutbyte via Europols nätapplikation för säkert informationsutbyte (Siena).

Ändringsförslag 531
Iliana Iotova

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete, särskilt de 
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som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den kanal som används. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

kanaler som tillhandahålls av Europol. 
Det språk som används i samband med 
begäran och informationsutbytet ska vara 
det som gäller för den kanal som används. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

Or. en

Ändringsförslag 532
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, 
Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 
som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den kanal som används. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete, även de 
säkra kanaler som tillhandahålls av 
Europol. Det språk som används i 
samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den kanal som används. 
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

Or. en

Ändringsförslag 533
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Kati Piri, 
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Tanja Fajon, Emilian Pavel

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Informationsutbyte enligt denna artikel
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 
som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den kanal som används.
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

6. Informationsutbyte enligt denna artikel
ska äga rum via alla befintliga kanaler för
europeiskt och internationellt 
brottsbekämpningssamarbete, i synnerhet 
Europol samt de nationella enheterna i 
enlighet med artikel 8 i rådets 
beslut 2009/371/RIF av den 6 april 2009.
Det språk som används i samband med 
begäran och informationsutbytet ska vara 
det som gäller för den kanal som används.
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

Or. en

Ändringsförslag 534
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för 
internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 
som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
för den kanal som används.
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 

6. Informationsutbyte enligt denna artikel 
får äga rum via alla befintliga kanaler för
europeiskt och internationellt 
brottsbekämpningssamarbete, i synnerhet 
Europol samt de nationella enheterna i 
enlighet med artikel 8 i rådets beslut 
2009/371/RIF av den 6 april 2009 om 
inrättande av Europeiska polisbyrån 
(Europol)1a. Det språk som används i 
samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som gäller 
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brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

för den kanal som används.
Medlemsstaterna ska, i samband med att de 
lämnar underrättelser i enlighet med artikel 
3.3, även meddela kommissionen uppgifter 
om vart framställningar kan sändas i 
brådskande fall. Kommissionen ska 
underrätta medlemsstaterna om de 
meddelanden som mottagits.

__________________
1a EUT L 121, 15.5.2009, s. 37.

Or. en

Ändringsförslag 535
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6a. Bestämmelserna i artiklarna 4a och 
4.4a ska vara tillämpliga i enlighet med 
detta.

Or. en

Ändringsförslag 536
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker, Kinga Gál, Tomáš Zdechovský, 
Barbara Matera, Mariya Gabriel, Michał Boni, Emil Radev, Artis Pabriks, 
Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Andrea Bocskor, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6a. Enheterna för passagerarinformation 
ska fastställa möjligheten för Europol att 
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begära tillgång till PNR-uppgifter.

Or. en

Ändringsförslag 537
Anna Maria Corazza Bildt

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6a. Medlemsstaterna ska se till att deras 
enheter för passagerarinformation, i syfte 
att fullgöra sina uppgifter enligt artikel 
4.2 c, samarbetar vid tillämpningen av 
den senaste tekniken också genom 
Europol med hjälp av teknik som ska 
tillåta enheterna för 
passagerarinformation och Europol att 
kombinera sina uppgifter med andra 
enheter för passagerarinformation, 
genom att säkra ett fullgott skydd för 
personuppgifter med syftet att analysera 
de uppgifter som samlats in i enlighet med 
artikel 4.2 c.

Or. en

Ändringsförslag 538
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikström, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6a. Informationsutbyte enligt denna 
artikel får äga rum via alla befintliga 
kanaler för internationellt 
brottsbekämpningssamarbete. Det språk 
som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som 
gäller för den kanal som används.
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Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 539
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Mariya Gabriel, Michał Boni, Artis Pabriks, Frank Engel, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 7 – punkt 6b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6b. Medlemsstaterna ska se till att deras 
enheter för passagerarinformation, i syfte 
att fullgöra sina uppgifter enligt artikel 
4.2 c, samarbetar vid tillämpningen av 
den senaste tekniken också genom 
Europol med hjälp av teknik som ska 
tillåta enheterna för 
passagerarinformation och Europol att 
kombinera sina uppgifter med andra 
enheter för passagerarinformation, 
genom att säkra ett fullgott skydd för 
personuppgifter med syftet att analysera 
de uppgifter som samlats in i enlighet med 
artikel 4.2 c.

Or. en

Ändringsförslag 540
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 7a (ny)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 7a

Villkor för Europols åtkomst till PNR-
uppgifter

1. Europol får lämna in, från fall till fall, 
en elektronisk och vederbörligen 
motiverad begäran till enheten för 
passagerarinformation i varje 
medlemsstat om överföring av specifika 
PNR-uppgifter och resultaten av 
behandling av PNR-uppgifter, när detta 
är strikt nödvändigt för att stödja och 
stärka medlemsstaternas arbete med att 
förebygga, upptäcka eller utreda ett 
specifikt terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet enligt vad 
som avses i bilaga II, i den mån detta 
brott ingår i Europols behörighetsområde 
enligt rådets beslut 2009/371/RIF. I den 
motiverade begäran ska anges rimliga 
skäl till varför överföringen av PNR-
uppgifterna eller resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifter anses 
väsentligt bidra till att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra brottet i 
fråga.

2. Efter mottagande av en begäran från 
Europol ska en domstol eller en 
oberoende administrativ myndighet i 
medlemsstaten i god tid kontrollera att 
alla villkor i punkt 1 är uppfyllda, varefter 
enheten för passagerarinformation ska 
tillhandahålla Europol de begärda 
uppgifterna så snart som möjligt.

3. Europol ska informera det 
uppgiftsskyddsombud som utsetts i 
enlighet med artikel 28 i rådets beslut 
2009/371/RIF om varje utbyte av 
information i enlighet med denna artikel.

4. Informationsutbyte i enlighet med 
denna artikel ska äga rum med hjälp av 
den nätapplikation för säkert 
informationsutbyte som tillhandahålls av 
Europol i enlighet med rådets beslut 
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2009/371/RIF. Det språk som används i 
samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som 
gäller för den nätapplikation för säkert 
informationsutbyte som tillhandahålls av 
Europol.

Or. en

Ändringsförslag 541
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 7a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 7a

Villkor för Europols åtkomst till PNR-
uppgifter

1. Europol får lämna in, från fall till fall, 
en elektronisk och vederbörligen 
motiverad begäran till enheten för 
passagerarinformation i en medlemsstat 
om överföring av specifika PNR-uppgifter 
och resultaten av behandling av de 
specifika PNR-uppgifterna, när detta är 
strikt nödvändigt för att stödja och stärka 
medlemsstaternas arbete med att 
förebygga, upptäcka eller utreda ett 
specifikt terroristbrott eller grov 
brottslighet enligt vad som avses i bilaga 
II, i den mån detta brott ingår i Europols 
behörighetsområde enligt rådets beslut 
2009/371/RIF. I den motiverade begäran 
ska anges rimliga skäl till varför 
överföringen av PNR-uppgifterna eller 
resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter anses väsentligt bidra till att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brottet i fråga.

2. Efter mottagande av en begäran från 
Europol ska en domstol eller en 
oberoende administrativ myndighet i 
medlemsstaten i god tid kontrollera att 
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alla villkor i punkt 1 är uppfyllda. När 
alla dessa villkor är uppfyllda ska enheten 
för passagerarinformation tillhandahålla 
Europol de begärda uppgifterna så snart 
som möjligt.

3. Europol ska informera det 
uppgiftsskyddsombud som utsetts i 
enlighet med artikel 28 i rådets beslut 
2009/371/RIF om varje utbyte av 
information i enlighet med denna artikel.

4. Informationsutbyte i enlighet med 
denna artikel ska ske med hjälp av det 
nätverk för säkert informationsutbyte som 
tillhandahålls av Europol i enlighet med 
rådets beslut 2009/371/RIF. Det språk 
som används i samband med begäran och 
informationsutbytet ska vara det som 
gäller för det nätverk för säkert 
informationsutbyte som tillhandahålls av 
Europol.

Or. fr

Ändringsförslag 542
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 8 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Överföring av PNR-uppgifter och
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
till från en medlemsstat till ett tredjeland 
får endast ske efter bedömning i det 
enskilda fallet och under förutsättning att

Överföring av resultaten av behandling av 
PNR-uppgifter från en medlemsstat till ett 
tredjeland får endast ske efter bedömning i 
det enskilda fallet och under förutsättning 
att

Or. en

Motivering

Analys av PNR-uppgifter kommer att utföras endast av enheter för passagerarinformation i 
EU:s medlemsstater. Tredjeländer kan begära resultaten av sådan behandling.
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Ändringsförslag 543
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 8 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter
till från en medlemsstat till ett tredjeland
får endast ske efter bedömning i det 
enskilda fallet och under förutsättning att

Efter bedömning i det enskilda fallet får
överföring av PNR-uppgifter och resultaten 
av behandling av PNR-uppgifter från en 
medlemsstat till ett tredjeland ske endast 
under förutsättning att

Or. en

Ändringsförslag 544
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 8 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
till från en medlemsstat till ett tredjeland 
får endast ske efter bedömning i det 
enskilda fallet och under förutsättning att

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
från en medlemsstat till ett tredjeland får 
endast ske efter bedömning i det enskilda 
fallet, efter att den nationella 
myndigheten för uppgiftsskydd har hörts 
och under förutsättning att

Or. it

Ändringsförslag 545
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Kinga Gál, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Michał Boni, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy
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Förslag till direktiv
Artikel 8 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
till från en medlemsstat till ett tredjeland 
får endast ske efter bedömning i det 
enskilda fallet och under förutsättning att

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
från en medlemsstat till ett tredjeland får 
endast ske efter bedömning i det enskilda 
fallet och en vederbörligen motiverad 
begäran på grundval av tillräckliga bevis
och under förutsättning att

Or. en

Ändringsförslag 546
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 8 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter
till från en medlemsstat till ett tredjeland 
får endast ske efter bedömning i det 
enskilda fallet och under förutsättning att

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
från en medlemsstat till ett tredjeland får 
ske efter bedömning i det enskilda fallet, 
enbart på grundval av ett internationellt 
avtal mellan unionen och det aktuella 
tredjelandet och under förutsättning att

Or. en

Ändringsförslag 547
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Anna Hedh, Juan Fernando López Aguilar, 
Josef Weidenholzer, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Förslag till direktiv
Artikel 8 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter

Överföring av PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter 
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till från en medlemsstat till ett tredjeland 
får endast ske efter bedömning i det 
enskilda fallet och under förutsättning att

från en medlemsstat till ett tredjeland får 
ske efter bedömning i det enskilda fallet, 
enbart på grundval av ett internationellt 
avtal mellan unionen och det aktuella 
tredjelandet och under förutsättning att

Or. en

Ändringsförslag 548
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led -a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

-a) begäran görs på grundval av ett avtal 
med det aktuella tredjelandet om utbyte av 
resultat av behandlingen av PNR-
uppgifter, eller

Or. en

Ändringsförslag 549
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) villkoren i artikel 13 i rådets rambeslut 
2008/977/RIF är uppfyllda,

utgår

Or. en

Ändringsförslag 550
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led a
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) villkoren i artikel 13 i rådets rambeslut 
2008/977/RIF är uppfyllda,

utgår

Or. en

Motivering

En förordning med centraliserat system kommer bara att möjliggöra utbyte av resultat med 
tredjeländer från fall till fall och på grundval av ett specifikt avtal.

Ändringsförslag 551
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) villkoren i artikel 13 i rådets rambeslut 
2008/977/RIF är uppfyllda,

utgår

Or. en

Ändringsförslag 552
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Anna Hedh, Juan Fernando López Aguilar, 
Josef Weidenholzer, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) villkoren i artikel 13 i rådets rambeslut 
2008/977/RIF är uppfyllda,

utgår

Or. en
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Ändringsförslag 553
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) villkoren i artikel 13 i rådets rambeslut 
2008/977/RIF är uppfyllda,

a) överföringen är nödvändig för att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brott eller verkställa straffrättsliga 
påföljder,

Or. en

Ändringsförslag 554
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Kinga Gál, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) villkoren i artikel 13 i rådets rambeslut 
2008/977/RIF är uppfyllda,

a) överföringen är nödvändig för att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brott, avvärja en omedelbar och allvarlig 
fara för den allmänna säkerheten eller 
verkställa straffrättsliga påföljder,

Or. en

Ändringsförslag 555
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led a
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) villkoren i artikel 13 i rådets rambeslut 
2008/977/RIF är uppfyllda,

a) följande villkor är uppfyllda:

– Det är nödvändigt för att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra brott eller 
verkställa straffrättsliga påföljder.

– Den mottagande myndigheten i 
tredjelandet eller det mottagande 
internationella organet har ansvar för att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brott eller verkställa straffrättsliga 
påföljder.

– Den medlemsstat från vilken 
uppgifterna erhölls har gett sitt samtycke 
till överföringen i enlighet med sin
nationella lagstiftning.

– Det berörda tredjelandet eller 
internationella organet sörjer för en 
adekvat skyddsnivå för den avsedda 
databehandlingen.

Or. fr

Ändringsförslag 556
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

aa) överföringen bygger på ett 
internationellt avtal mellan unionen och 
de berörda tredjeländerna,

Or. en

Ändringsförslag 557
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh
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Förslag till direktiv
Artikel 8 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

aa) den mottagande myndigheten i 
tredjelandet eller det mottagande 
internationella organet har ansvar för att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brott eller verkställa straffrättsliga 
påföljder,

Or. en

Ändringsförslag 558
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Nadine Morano, 
Rachida Dati, Brice Hortefeux, Kinga Gál, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

aa) den mottagande myndigheten i 
tredjelandet eller det mottagande 
internationella organet har ansvar för att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brott, avvärja omedelbara och allvarliga 
faror för den allmänna säkerheten eller 
verkställa straffrättsliga påföljder,

Or. en

Ändringsförslag 559
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led aa (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

aa) villkoren i Europaparlamentets och 
rådets direktiv av den xx/xx/201x om 
skyddet av enskilda vid behöriga 
myndigheters behandling av 
personuppgifter i syfte att förebygga, 
utreda, avslöja eller lagföra brott eller 
verkställa straffrättsliga påföljder, samt 
fri rörlighet för sådana uppgifter, 
Europeiska unionens stadga om de 
grundläggande rättigheterna, konvention 
nr 108 om skydd för enskilda vid 
automatisk databehandling av 
personuppgifter samt den europeiska
konventionen om skydd för de mänskliga 
rättigheterna och de grundläggande 
friheterna är uppfyllda,

Or. en

Ändringsförslag 560
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

aa) Överföring utan förhandsmedgivande 
enligt punkt 1 a ska tillåtas endast om 
överföringen av uppgifter är absolut 
nödvändig för att avvärja en omedelbar 
och allvarlig fara för den allmänna 
säkerheten i en medlemsstat eller ett 
tredjeland eller för en medlemsstats 
väsentliga intressen och ett 
förhandsmedgivande inte kan erhållas i 
tid. Den myndighet som ansvarar för att 
bevilja medgivandet ska informeras utan 
dröjsmål.

Or. fr
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Ändringsförslag 561
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ab (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ab) den medlemsstat från vilken 
uppgifterna erhölls har gett sitt samtycke 
till överföringen i enlighet med sin 
nationella lagstiftning,

Or. en

Ändringsförslag 562
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Kinga Gál, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Michał Boni, Artis Pabriks, Frank Engel, Roberta Metsola, Salvatore Domenico 
Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ab (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ab) den medlemsstat från vilken 
uppgifterna erhölls har gett sitt samtycke 
till överföringen i enlighet med sin 
nationella lagstiftning,

Or. en

Ändringsförslag 563
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ab (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ab) Bedömningen huruvida den 
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skyddsnivå som avses i punkt 1 är adekvat 
ska ske på grundval av alla de 
förhållanden som har samband med en 
eller flera uppgiftsöverföringar. Särskild 
hänsyn ska tas till uppgifternas art, den 
föreslagna behandlingens eller 
behandlingarnas ändamål och 
varaktighet, ursprungsstaten och den stat 
eller det internationella organ som utgör 
slutdestination, den lagstiftning, både 
allmän och sektoriell, som gäller i 
tredjelandet eller det internationella 
organet i fråga samt de yrkesetiska regler 
och säkerhetsbestämmelser som tillämpas.

Or. fr

Ändringsförslag 564
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ac (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ac) tredjelandet eller det internationella 
organet i fråga sörjer för en adekvat 
skyddsnivå för den avsedda 
databehandlingen, och

Or. en

Ändringsförslag 565
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban González Pons, 
Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, 
Alessandra Mussolini, Csaba Sógor, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, 
Nadine Morano, Rachida Dati, Kinga Gál, Tomáš Zdechovský, Barbara Matera, 
Michał Boni, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Roberta Metsola, 
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, József Nagy

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ac (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

ac) tredjelandet eller det internationella 
organet i fråga sörjer för en adekvat 
skyddsnivå för den avsedda 
databehandlingen,

Or. en

Ändringsförslag 566
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) överföringen är nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2, och

utgår

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 567
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) överföringen är nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2, och

b) överföringen är nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2.

Or. en
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Ändringsförslag 568
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) överföringen är nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2, och

b) överföringen är strikt nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2, och

Or. en

Ändringsförslag 569
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Anna Hedh, Juan Fernando López Aguilar, 
Josef Weidenholzer, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) överföringen är nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2, och

b) överföringen är strikt nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2.

Or. en

Ändringsförslag 570
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) överföringen är nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2, och

b) överföringen är strikt nödvändig för de 
ändamål som anges i artikel 1.2, och

Or. fr

Ändringsförslag 571
Sophia in 't Veld
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Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ba) överföringen får ske endast efter 
rättsligt förhandstillstånd från en domstol 
eller rättslig myndighet i den anmodade 
medlemsstaten.

Or. en

Motivering

Ändringsförslag 572
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ba) överföringen är nödvändig och 
proportionerlig för ändamålet att 
förebygga, upptäcka, utreda och lagföra 
terroristbrott och grov 
gränsöverskridande brottslighet, och

Or. en

Ändringsförslag 573
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ba) unionen har ingått ett internationellt 
avtal med tredjelandet eller är part, 
tillsammans med tredjelandet, i en 
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internationell konvention som föreskriver 
garantier i fråga om passagerarnas 
grundläggande rättigheter som är 
förenliga med kraven i detta direktiv,

Or. it

Ändringsförslag 574
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led bb (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

bb) tredjelandet försäkrar att det kommer 
att använda uppgifterna endast för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 i detta 
direktiv,

Or. it

Ändringsförslag 575
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led bc (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

bc) tredjelandet ger unionsmedborgare 
samma rätt till åtkomst, rättelse, radering 
och ersättning när det gäller PNR-
uppgifter som de har i unionen, och

Or. it

Ändringsförslag 576
Sophia in 't Veld

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och 
under förutsättning att medlemsstaten i 
fråga lämnat uttryckligt samtycke till 
detta.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 577
Cornelia Ernst

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och 
under förutsättning att medlemsstaten i 
fråga lämnat uttryckligt samtycke till 
detta.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 578
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och 
under förutsättning att medlemsstaten i 

utgår
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fråga lämnat uttryckligt samtycke till 
detta.

Or. en

Ändringsförslag 579
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och 
under förutsättning att medlemsstaten i 
fråga lämnat uttryckligt samtycke till 
detta.

utgår

Or. en

Motivering

Det tredjeland som tar emot uppgifterna ska gå med på att inte överföra PNR-uppgifter och 
resultaten av behandling av PNR-uppgifter till ett annat land. Detta villkor anges i artikel 8 –
punkt 1a (ny).

Ändringsförslag 580
Kristina Winberg

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och under 
förutsättning att medlemsstaten i fråga 
lämnat uttryckligt samtycke till detta.

c) det berörda tredjelandet garanterar att 
det kommer att använda uppgifterna 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2. Det 
berörda tredjelandet ska inte ha rätt att 
överföra uppgifterna till ett annat 
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tredjeland.

Or. en

Ändringsförslag 581
Emil Radev

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och under 
förutsättning att medlemsstaten i fråga 
lämnat uttryckligt samtycke till detta.

c) det tredjeland som tar emot uppgifterna 
ska överföra uppgifterna till ett annat
tredjeland endast om det är nödvändigt för
detta direktivs ändamål såsom de anges i
artikel 1.2 och under förutsättning att
följande villkor är uppfyllda:

i) Överföringen är nödvändig för att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brott eller verkställa straffrättsliga 
påföljder.

ii) Den mottagande myndigheten i det 
andra tredjelandet eller det mottagande 
internationella organet har ansvar för att 
förebygga, upptäcka, utreda eller lagföra 
brott eller verkställa straffrättsliga 
påföljder.

iii) Den medlemsstat från vilken 
uppgifterna erhölls har gett sitt samtycke 
till överföringen.

iv) Det andra tredjelandet eller det 
berörda internationella organet sörjer för 
en adekvat skyddsnivå för den avsedda 
databehandlingen.

Or. en

Motivering

Det är viktigt att överföring från ett tredjeland till ett annat håller hög standard när det gäller 
uppgiftsskydd.
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Ändringsförslag 582
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och under 
förutsättning att medlemsstaten i fråga 
lämnat uttryckligt samtycke till detta.

c) det tredjeland som tar emot uppgifterna
godtar att överföra uppgifterna till ett 
tredjeland endast om det är nödvändigt för 
de ändamål som anges i artikel 1.2 och 
under förutsättning att medlemsstaten i 
fråga lämnat uttryckligt samtycke till detta.

Or. en

Ändringsförslag 583
Ana Gomes, Marju Lauristin

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och under 
förutsättning att medlemsstaten i fråga 
lämnat uttryckligt samtycke till detta.

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och under 
förutsättning att medlemsstaten i fråga 
lämnat uttryckligt samtycke till detta, med 
garantier för en erforderlig skyddsnivå för 
uppgifter och behandlingen av dem, i 
enlighet med direktiv 95/46/EG.

Or. en

Ändringsförslag 584
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led c
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) det berörda tredjelandet godtar att 
överföra uppgifterna till ett tredjeland 
endast om det är nödvändigt för de 
ändamål som anges i artikel 1.2 och 
under förutsättning att medlemsstaten i 
fråga lämnat uttryckligt samtycke till 
detta.

c) det berörda tredjelandet förbinder sig 
skriftligen att inte överföra uppgifterna till 
ett tredjeland.

Or. fr

Ändringsförslag 585
Kristina Winberg

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ca (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ca) tredjelandet utan onödig fördröjning 
eller kostnad ger unionsmedborgare 
samma rätt till åtkomst, rättelse, radering 
och ersättning när det gäller PNR-
uppgifter som de har i unionen,

Or. en

Ändringsförslag 586
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ca (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ca) tredjelandet utan onödig fördröjning 
eller kostnad ger unionsmedborgare 
samma rätt till åtkomst, rättelse, radering 
och ersättning när det gäller PNR-
uppgifter som de har i unionen,

Or. en
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Ändringsförslag 587
Sylvie Guillaume

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led ca (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ca) en domstol eller en oberoende 
myndighet i god tid har kontrollerat att de 
villkor som avses i leden a, b och c är 
uppfyllda.

Or. fr

Ändringsförslag 588
Kristina Winberg

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led cb (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

cb) tredjelandet garanterar ett tillräckligt 
och jämförbart skydd för PNR-uppgifter.

Or. en

Ändringsförslag 589
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led cb (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

cb) tredjelandet garanterar ett tillräckligt 
och jämförbart skydd av PNR-uppgifter, 
och

Or. en
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Ändringsförslag 590
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 8 – led cc (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

cc) alla villkor som fastställs i artikel 7 är 
uppfyllda, med nödvändiga anpassningar.

Or. en

Ändringsförslag 591
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Medlemsstaterna får inte överföra PNR-
uppgifter till tredjeländer.

Or. en

Ändringsförslag 592
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

En medlemsstat får överföra PNR-
uppgifter och resultaten av behandling av 
PNR-uppgifter till ett tredjeland om

a) tredjelandet lämnar in en vederbörligen 
motiverad begäran till en behörig 
myndighet som avses i artikel 5 i den 
berörda medlemsstaten,
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b) alla villkor som anges i punkt 1 är 
uppfyllda,

c) det i den motiverade begäran anges
rimliga skäl till varför överföringen av 
PNR-uppgifterna eller resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifter anses 
väsentligt bidra till att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra brottet i 
fråga,

d) en domstol eller en oberoende 
myndighet i god tid har kontrollerat att 
alla villkor som anges i leden a och b är 
uppfyllda.

Or. en

Ändringsförslag 593
Gérard Deprez, Louis Michel, Marielle de Sarnez, Sophia in 't Veld, Frédérique Ries, 
Charles Goerens

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Tredjeländers begäranden om 
överföringar kan riktas direkt till den 
gemensamma kontaktpunkt som anges i 
artikel 7 i detta direktiv.

Or. fr

Ändringsförslag 594
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Medlemsstaterna får överföra PNR-
uppgifter till behöriga myndigheter i 
tredjeländer endast på villkor som är 
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förenliga med detta direktiv och endast 
efter att ha förvissat sig om att 
mottagarens planerade användning av 
uppgifterna är förenlig med dessa villkor.

Or. en

Ändringsförslag 595
Jan Philipp Albrecht

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Ett tredjeland ska inte ha rätt att överföra 
uppgifter till ett annat tredjeland.

Or. en

Ändringsförslag 596
Birgit Sippel, Juan Fernando López Aguilar, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici, 
Tanja Fajon, Emilian Pavel

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

En medlemsstat får överföra PNR-
uppgifter och resultaten av behandling av 
PNR-uppgifter till ett tredjeland endast 
om

a) det tredjeland som tar emot uppgifterna 
går med på att inte överföra PNR-
uppgifterna och resultaten av behandling 
av PNR-uppgifter till ett annat land,

b) tredjelandet lämnar in en vederbörligen 
motiverad begäran till en behörig 
myndighet som avses i artikel 5 i den 
berörda medlemsstaten,

c) det i den motiverade begäran anges 
rimliga skäl till varför överföringen av 
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PNR-uppgifterna eller resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna anses 
väsentligt bidra till att förebygga, 
upptäcka, utreda eller lagföra 
terroristbrottet eller ett grovt 
gränsöverskridande brott i fråga, och

d) en domstol i god tid har kontrollerat att 
alla villkor som anges i leden a och b är 
uppfyllda.

Or. en

Ändringsförslag 597
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Enheten för passagerarinformation får 
överföra resultaten av behandlingen av 
PNR-uppgifter till ett tredjeland endast 
efter bedömning från fall till fall och om 
ett avtal mellan Europeiska unionen och 
tredjelandet för överföring av sådana 
uppgifter har ingåtts i enlighet med 
artikel 218.6 a.

Or. en

Motivering

Ändring med anledning av ändringen från direktiv till förordning.

Ändringsförslag 598
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1b (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

I ett brådskande undantagsfall när det är 
nödvändigt att avvärja en överhängande 
fara för ett terroristbrott eller grov 
gränsöverskridande brottslighet ska en 
medlemsstat få överföra PNR-uppgifterna 
eller resultaten av behandlingen av PNR-
uppgifter omedelbart efter mottagandet av 
en begäran från en ett tredjeland, om alla 
de villkor som anges i punkt 1a a och b är 
uppfyllda. I ett sådant brådskande 
undantagsfall får en domstol eller en 
oberoende myndighet först i efterhand 
kontrollera att alla villkor i punkt 1a a 
och b är uppfyllda, inbegripet om ett 
brådskande undantagsfall verkligen varit 
för handen. Efterhandskontrollen ska äga 
rum utan oskälig fördröjning efter det att 
en begäran har behandlats.

Or. en

Ändringsförslag 599
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Alla sådana överföringar av uppgifter 
från ett tredjeland till ett annat ska ske i 
enlighet med en uttrycklig 
överenskommelse som innebär ett skydd 
av uppgifter som är jämförbart med det 
som medlemsstaterna tillämpar för PNR-
uppgifter i enlighet med detta direktiv.

Or. en

Ändringsförslag 600
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos
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Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1c (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Om det i en efterhandskontroll i enlighet 
med punkt 3 fastställs att överföringen av 
PNR-uppgifterna eller resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifter inte varit 
motiverad, ska tredjelandet anmodas att 
radera den information som meddelats av 
medlemsstaterna.

Or. en

Ändringsförslag 601
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1c (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Om en medlemsstat får kännedom om att 
PNR-uppgifter om en medborgare eller en 
person som är bosatt i en medlemsstat 
överförs till ett tredjeland, ska de behöriga 
myndigheterna i den berörda 
medlemsstaten informeras om detta 
snarast möjligt.

Or. en

Ändringsförslag 602
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1d (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Uppgiftsskyddsombudet ska underrättas 
varje gång en medlemsstat överför PNR-
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uppgifter i enlighet med denna artikel. 
Uppgiftsskyddsombudet ska regelbundet 
underrätta tillsynsmyndigheten om 
överföringen av uppgifter enligt denna 
artikel.

Or. en

Ändringsförslag 603
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1d (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

När PNR-uppgifter överförs till 
tredjeländer enligt detta direktiv ska detta 
ske i överensstämmelse med de 
skyddsåtgärder som anges i punkterna 1–
1c.

Or. en

Ändringsförslag 604
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando López Aguilar, Anna Hedh

Förslag till direktiv
Artikel 8 – stycke 1e (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Överföring av PNR-uppgifter till 
ursprungslandet för personer som har 
sökt eller befunnits vara i behov av 
internationellt skydd ska vara förbjuden.

Or. en

Ändringsförslag 605
Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Josef Weidenholzer, 
Péter Niedermüller, Tanja Fajon, Emilian Pavel
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Förslag till direktiv
Artikel 8a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 8a

Undantag

1. Om det finns ett internationellt avtal 
mellan unionen och ett tredjeland får 
PNR-uppgifter inte överföras till det 
berörda tredjelandet, om den registrerades 
berättigade intresse av att uppgifterna inte 
överförs i det enskilda fallet väger tyngre 
än allmänintresset av att uppgifterna 
överförs.

2. Genom undantag från artikel 8 ska 
medlemsstaterna föreskriva att överföring 
av personuppgifter till ett tredjeland med 
vilket inget internationellt avtal finns får 
ske endast på villkor att

a) överföringen är nödvändig för att 
skydda intressen som är av 
grundläggande betydelse för den 
registrerade eller för en annan person, 
eller

b) överföringen av uppgifter är avgörande 
för att avvärja en omedelbar och allvarlig 
fara för den allmänna säkerheten i en 
medlemsstat eller ett tredjeland.

3. All överföring av PNR-uppgifter och 
resultat av behandling av PNR-uppgifter 
till ett tredjeland på grundval av denna 
artikel får ske endast på villkor att

a) tredjelandet lämnar in en vederbörligen 
motiverad begäran till en behörig 
myndighet som avses i artikel 5 i den 
berörda medlemsstaten,

b) det i den motiverade begäran anges 
rimliga skäl till varför överföringen av 
PNR-uppgifterna eller resultaten av 
behandlingen av PNR-uppgifterna anses 
uppfylla det villkor som anges i punkt 2, 
och
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c) en domstol i god tid har kontrollerat att 
alla villkor som anges i punkt 2 och punkt 
3 a och 3 b är uppfyllda.

4. Beslutet om överföringar enligt denna 
artikel ska fattas av chefen för den enhet 
för passagerarinformation till vilken 
begäran lämnades in. 
Uppgiftsskyddsombudet ska underrättas 
varje gång en överföring sker enligt 
denna artikel och ska informera 
tillsynsmyndigheten om sådana 
överföringar.

5. Alla överföringar i enlighet med denna 
artikel ska dokumenteras, och 
dokumentationen ska på begäran göras 
tillgänglig för tillsynsmyndigheten, 
inbegripet datum och tidpunkt för 
överföringen, information om den 
mottagande myndigheten, motiveringen 
för överföringen och de uppgifter som har 
överförts.

Or. en


